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Im Blickpunkt —
. Familienleistungsvertrag

Mein Wunsch, elnen Einblick
in die Erfahrungen der Arbeit
nach dem Familienleistungsver-
trag zu gewinnen, fithrte mich In
den Sowchos , ,Kasachstanez'',
Rayon Ubagan. Bel der Unter-
_haltung mit dem Leiter der drit-
ten Abteilung Netschajewka Ilja
Stepanenko, dem Zootechniker
der Viehzuchtanlage Viktor Lel-
bert- und der Tierpflegerbriga-
dierin Emilie Welnberger merkte
ich sofort, daB die neue Form
der Arbeitsorganisation vortell-
haft ist. Urtellen Sie selbst.

Von den 1100  Jungrindern
der Abteilung werden 530 nach
dem Familienvertrag betreut. Die
tiglichen Gewichtszunahmen dle-
ser Jungtiere.sind hdher als die
Durchschnittskennzi ffern im
Komplex. Bel Irma und David
Sittner nehmen die Kélber Im
Alter von zwel Wochen  bis zu
sechs Monaten téglich um 630
Gramm zu, bel einem Plan von
600 Gramm. Das Ehepaar Seles-
njow betreut die Zuchtbullenkil-
ber. Auch sle iibernehmen  das
Jungvieh wie die Sittners im
Alter von zwel Wochen und lle-
fern sie im Alter von zwel Jah-
ren wieder ab. Im Vorjahr  be-
trug das tégliche Zumastgewicht
_durchschnittlich 717 Gramm.

Insgesamt gibt es im Sow-
chos fiinf solche Gruppen, Es
taucht die Frage auf, wie die
anderen ‘Jungtiere betreut wer-
den und worin der Unterschied
zwischen den  Familiengruppen
und der traditionellen Arbeitsor-
ganisation besteht.

,,Sie arbeiten faktisch auch fa-
milienwelse, doch unter anderen
Bedingungen®, sagt Emilie Wein-
berger.

., Mit ihnen sollen Im n#chsten
Jahr ebenfalls Vertrige abge-
schlossen werden‘’, fiigt Viktor
Leibert hinzu. ,,Wir wollen auch
die Milchkiihe auf solche Welse
pflegen.*

Indem die Leiter  Leistungs-
vertrige mit Familien abschlie-
Ben, entledigen sie sich der Ver-
antwortung fiir Arbeitsdisziplin.
Dadurch werden auch verschiede-
ne Widerspriiche im Kollektiv
heseitigt. Das stimmt alles. Doch

h bin damit nicht einverstan-
,uen, daB es geniigt, den Ver-
trag einfach zu unterzeichnen, um

lles mit einem Schlag zu erle-
digen. Das leuchtet mir nicht ein,
sagte ich zu David Sittner.

,.Wie wir friither arbeiteten, so
arbelten wir auch jetzt®, ant-
wortete er. ,,Vor dem AbschluB
des Vertrags erzielten meine
Frau und ich die besten Gewichts-
zunahmen und jetzt ebenfalls.

Vielleicht gibt es Veridnderun-
gen in der Entlohnung, dle zu
besseren Leistungen anspornen?

Nein, auch hier gibt es keinen
besonderen Unterschied. Der
Lohn hingt von den Gewichtszu-
nahmen ab, die durch monat-

liches Wiegen der Tiere bestimmt
werden. Alle bekommen die glel-
chen Lelstungszuschldge  auf-
grund der Jahresergebnisse der
Planerfiillung.

Vielleicht gibt es doch einen
anderen prinziplellen Unterschied
zwischen der traditionellen  Ar-
beitsorganisation und diesen
eigenartigen Gruppen Im Sow-
chos ,,Kasachstanez'?

Es stellt sich heraus, daB auch
dieser Unterschied fehlt. Man
hat den Familienleistungsvertrag
im Sowchos eben nur eingefiihrt,
um die Sache im Rechenschaftsbe-
richt filr die tibergeordneten Or-
gane abzuhaken: Es sollten flnf
solche Gruppen gebildet werden
— bitte, da habt ihr sie. Sollen
es noch mehr sein? Bitte schonl
DaB aber diese Gruppen nicht zu
wahren Herren der Situation ge-
worden sind, geht nlemand etwas
an. Uber die Einsparung von
Mitteln und Futter in den Fami-
liengruppen fithrt niemand Buch,
dle Selgstkosten der Gewichtszu-
nahmen bleiben unberiicksichtigt
und die geplanten Lieferfristen
werden nicht  eingehalten. So
muBte die Familiengruppe Sitt-
ner ihre Tiere drel Monate l&n-
ger pflegen, als es geplant war,
well es an Riumen fehlte. Auch
die Zuchtbullenkdlber der Seles-
njows wurden nicht rechtzeitig
abgenommen.

Das sind natiirlich sehr ernste
Mingel, die sich nur durch ge-
meinsame Bemilhungen beseiti-
gen lassen. Lelter des ortlichen
Agrar-Industrie-Komitees — so-
wohl im Geblets- als auch im
RayonmaBstab — mfissen mehr
Initiative an den Tag legen, um
die Sowchosarbeiter zu unterstiit-
zen und ihnen spilrbare Hilfe zu
leisten. Das Problem muB ra-
scher gelost werden: Geht es ja
um die Realisierung des Le-
bensmittelprogramms.

Jetzt sagt man im Sowchos
,,Kasachstanez', daB die Fami-
liengruppen  in der Abteilung
Netschajewskoje bessere Ergeb-
nisse erzielt hatten als die an-
deren Kollektive. Als Bewels
nennt man die Kennziffern der
Sittners und. Selesnjows, der De-
mentjews und Jelissejews. Aber
auch im Rahmen der Brigade
Emille Welnberger  waren die
durchschnittlichen Gewichtszu-
nahmen 1987 die hochsten. Sie
betrugen 510 Gramm — um 32
Gramm mehr als im Vorjahr. Der
Jahresplan der Gewichtszu-
nahmen wurde um 65 Deziton-
nen  iibererfiillt. Das scheint gut
zu sein. Doch wer kann errech-
nen, wieviel der Betrieb verlo-
ren hat, weil nicht alle Positio-
nen im Familienleistungsvertrag
griindlich durchdacht waren?

Konstantin ZEISER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*’

Gebiet Kustanal

.mitteln fiihrt

lektiv

fertigt.

In gutem
Arbeitstempo

Der Karagandaer Betrieb fiir
Reparatur von Bergbautransport-
im sozlalistischen
Wettbewerb der Branche.
hat, man die ‘Aufgabe des zweiten
Jahres des Planjahrfiinfts erfolg-
relch erfillt und einen
lichen Gewinn von
Rubel gebucht. Simtliche abge-
schlossenen Vertrége sind termin-
gerecht erfilllt worden.

Das laufende Jahr
Zeit der Vorbereitung
Ubergang zu den neuen
gungen der Wirtschaftsfllhrung.
Schon heute bedient man sich im
Betrieb einzelner Elemente der
wirtschaftlichen
rung, die Arbeit. des
ist In zwel Schichten organisiert,
und der Werkzeugmaschinenpark
in Ordnung gebracht worden,

Unsere Bilder: Nach Schichten-
de: die Schrittmacher
der Werkzeugmacheref:
Jurl Sartison, Anatoll
und Andrej Sartison; der Aktivist
der kommunistischen Arbeit Dre-
her Emil Lick hat erneut den {hm
verliehenen hohen Titel gerecht-

Fotos: Jiirgen Witte

Hier

zusitz-
1 146 000

ist eine
flr den
Bedin-

Rechnungsfilth-
Kollektivs

im Kol-
Baigusin

Nur hochster
Kondition

Dle Getreidebauern  des Ge-
biets Taldy-Kurgan beschlossen,
in dlesem Frilhling Aussaatmate-
rial nur héchster  Kondition In
den Boden zu betten. Solch eine
Initiative hatten die Sowchosar-
belter des spezialisierten  Ge-
treldebaubetriebs ,,Pogranitsch-
ny'‘ aufgebracht. Dieses Vorha-
ben ziindete in allen artverwand-
ten Kollektiven.

,,Frellich verlangt das viel
mehr Kraftaufwand*, erzdhlt der
Chefagronom des Sowchos ,Ki-
rowski*’, verdienter Mitarbeiter
der Landwirtschaft Mukatai Ko-
shamkulow. ,,Aber die Mihe
lohnt sich, das wissen,wir  aus

unseren  Erfahrungen. Je bes-
ser das Saatgetreide Im
Winter vorbereitet wird,

desto rascher gedeiht es im Frilh-
sommer, also in der Vegetations-
periode, Und das bedeutet, daB
dle Halme vor dem stdrksten
Diirreeintritt schon tiefe Wurzeln
geschlagen haben und somit auch
dle Hitze gut iiberstehen  kon-
nen.‘

Im vorigen Winter hatte man
im Sowchos fiir die Bearbeitung
des Saatmaterials etwa 34000
Rubel zusétzlich verausgabt.

Theodor KASTER
Geblet Taldy-Kurgan

+Wohnungsbau 91"

Wenn die Partner aufeinander
angewiesen sind

In mehr als 200 Industriebetrieben von Tschimkent sind fiir dieses Jahr
erhohte sozialistische Verpflichtungen bestatigt worden, die unter anderem

eine raschere Realisierung der

Sozialprogramme vorsehen.

Besondere

Aufmerksamkeit gilt dabei der Erfiillung des Komplexprogramms ,,Woh-

nungsbau 91",

Alexander Willmann, Leiter
der mobilen Baukolonne Nr. 106,
traf ich auf dem Bauobjekt an,
Es war frither Morgen; um diese
Zeit hitte der Fachmann eigent-
lich in der Garage des Betriebs
sein sollen.

,,Lelder hat man nur wenlg
Zeit'', erkldrte Willmann, ,,um
seinen direkten Pflichten nach-

zugehen, Wir sind heute um die
Realisierung des Wohnungspro-
gramms sehr besorgt. Dieses
Haus wird in Regiebauwelse fiir
unsere Arbeiter  errichtet.
Und da stellte es sich  her-
aus, daB weder dle Bauleute,
noch die Kraftfahrer, die mit ih-
nen kooperieren, an den Hemmun-
gen schuld sind. Bereits sieben
Tage haben die Brigaden am
Bauobjekt keine richtige Arbeit
und sind nun gezwungen, aller-
lel Nebenvorgidnge auszufilhren,
um nur nicht sinnlos dazusit-
zen. Aus der lebhaften  Diskus-
sion zwischen Willmann und dem
Bauarbelterbrigadier Nikolal
Samsonow verstand ich: Der ort-
liche Betrieb fiir Baustoffe ist
der Kolonne bereits 953 Kubik-
meter Betonkonstruktionen und
andere Baustoffe iIm Werte von
einigen Tausend Rubel schuldig.

Diese Situation ist eine Folge
der mangelhaften Koordinierung
sdmtlicher Bemilhungen in ver-
schiedenen Branchen. Es hatte
sich belspielsweise erst Mitte Ja-
nuar herausgestellt, daB dle
, Hilfe*', dle das Werk fiir Bau-
stoffe anderen Industriebetrieben
der Stadt erwelsen soll, viel zu
grofB ist. Urteilen  Sie selbst:
Allein In diesem Jahr sollen an
die Partnerbetriebe Baustoffe
fiir itber 3 400 000 Rubel  ver-
kauft werden, wihrend der Jahres-
plan eine Baustoffproduktion von
11 500 000 Rubel vorsieht. Kurz-
um, rund ein Drittel sdmtlicher
Erzeugnisse miiBten in der Stadt
bleiben, und das hieBe, daB {iber
20 Auftraggeberbetriebe auBer-
halb der Stadt und des Geblets
ohne Baustoff blieben.

Unter anderem haben  aber
heute in der Stadt etwa 50 In-
dustriebetriebe, die {iber eigene
Baubasis verfilgen, kelne Auf-
trige bekommen, Wire das nicht
elne Reserve, womit man dem
Betrieb  fiir Baustoffproduktion
unter die Arme greifen kénnte?

Alexander LAPPE,
ehrenamtlicher Korrespondent
der ,,Freundschaft‘‘

Tschimkent

Wirtschaftsleben
kurzgefal3t

Nach originellen  Projekten
werden heute im Gebiet Man-
gyschlak ldndliche Wohnhduser
errichtet. Die Ingenieure und
Bauarbeiter der 17 spezialisierten
Bautrusts des Geblets sorgen fir
die architektonische  Vervoll-
kommnung der Siedlungen. Es
sind neue Formen der Zusam-
menarbeit mit den Projektanten
entwickelt worden, dle es er-
moglichen, den gewachsenen
Forderungen der Dorfeinwohner
zu genilgen. In diesem Jahr wird
man auf dem Lande Bauarbeiten
in Hohe von 23 Millionen Rubel
ausfithren; iiber 400 Familien
werden In  neue komfortable
Wohnungen einziehen.

UberplanmiBige Miich liefern
in diesen Tagen die Melkerbriga-
den des Rayons Salram. Dank
der zlelstrebigen Selektionsar-
belt der ¢rtlichen  Zootechniker
ist es dem Kollektiv elungen,
dle Leistungsfdhigkelt (ﬁar Melk-
herden lislplde zu steigern. Dle
besten elkerinnen des Rayons
haben sich vorgenommen, in die-
sem Jahr bis 4300 Kilo Milch
von Jeder Kuh zu erhalten.

98 Kilber hat man im Sowchos
,Karabugetski‘‘, Geblet Semipa-
latinsk, von 100 Kilhen erhalten.
Das ist bls Jetzt die beste Kenn-
ziffer im = GebietsmaBstab. In
diesem Jahr steht dem Sowchos-
kollektlv bevor, 48 000 Deziton-
nen Fleisch an das Fleisch- und
Konservenkombinat zu liefern;
9200 Dezitonnen sind bereits
mit bester Bewertung geliefert
worden. -

Beratungsseminar

Am 29.—30. Januar fand im
ZK der KPdSU ein Beratungsse-
minar statt, an dem die Ersten
Sekretdre der ZK der Kommuni-
stischen Parteien der Unlonsre-
publiken, der Reglons- und Ge-
bietsparteikomitees, der Vorsit-
zenden der Agrar-Industrie-Ko-
mitees der Republiken, Regionen
und Geblete aus dem  europél-
schen Teil des Landes tellnah-
men. Behandelt wurden dle Fra-
. gen der Organisation der Par-
telarbeit bei der Umstellung der
Kolchose und Sowchose auf voll-
stindige wirtschaftliche Rech-
nungsfithrung, der Intensivie-
rung der Futterproduktion und der
Viehwirtschaft sowie der Ver-
groBerung der Produktion tierl-
scher Erzeugnisse auf dleser
Grundlage.

An der Arbeit des Beratungs-
seminars betelligten sich die
Mitglieder des Politbliros des ZK
der KPdSU V. I. Worotnikow,
J. K. Ligatschow, V. P. Nikonow,
der Sekretir des ZK der KPdSU
G. P. Rasumowski, der Erste
Stellvertretende Vorsitzende des

Ministerrates der UdSSR  und
Vorsitzende des  Staatlichen
Agrar-Industrie-Komitees der

UdSSR W. S. Murachowski, der
Vorsitzende des Komitees filr
Staatskontrolle der UdSSR S. L.
¢ Manjakin, verantwortliche Mit-
arbelter der Apparate des ZK der
KPdSU, des Ministerrates der
UdSSR und der RSFSR  sowle
Wissenschaftler der Lenin-Uni-
onsakademle der Landwirtschafts-
wissenschaften der UdSSR.

Uber die Arbeit der Partejor-
ganisationen bel der VergrtBe-
rung der Produktion von Le-
bensmitteln durch die Intensivie-
rung der Futterproduktion und
der Viehwirtschaft berichteten
der Erste Sekretdr des Moskauer
Gebletskomitees der KPdSU
W. K. Mesjaz und der Erste
Sekretdr des Gebletskomitees der
KPdSU Orjol J. S. Strojew.

OUber die Hauptrichtungen und
Ergebnisse der wissenschaftlichen
Forschungen der Probleme der

Futterproduktion und Viehwirt-
schaft sprachen der Direktor des
Unionsforschungsinstit ut s far
Viehwirtschaft N, I. Strekosow,
der Direktor des Unjonsfor-
schungsinstituts fiir Futtermittel
W. G. Iglowlkow und der Direk-
tor des Kurganer Forschungsinsti-
tuts flr Getreldebau I. A. SI-
korski. Uber ihre Arbeitserfah-
rungen berichteten der General-
direktor des Agrar-Industie-Kom-
binats ,,Ramenski* K. W. Kunjz-
ki und der Direktor des wissen-
schaftlichen Produktionssystems
,,Raps'’ im Geblet Lipezk I. W.
Artjomow.

Im Gebiet Moskau lieBen sich
die Tellnehmer des Beratungsse-
minars {iber die Arbeit der Par-
telorganisationen und der Ar-
beitskollektive der Viehzuchtfar-
men Im Versuchs- und Muster-
betrieb’ ,,Schapowo', 1im Gorki-
Kolchos des Rayons Leninski und
im Kolchos ,,Sawet Iljitscha'‘ des
Rayons Krasnogorsk bel der Ein-
flihrung einer intensiven Tech-
nologle sowie der fortschritt-
lichen Formen der Organisation
und Stimullerung der Arbeit im
Zwelg, der wirtschaftlichen Rech-
nungsfthrung und der Eigenfi-
nanzierung informieren. Auf der
Famillenfarm im Kolchos ,,Sawet
Iljitscha’* kam es zu elner  aus-
filhrlichen Aussprache  mit der
Familie Pjatajew, die Jungrinder
nach dem Leistungsvertrag auf-
zleht,

In Podolsk besuchtén sle das
Fleischkombinat und die Molke-
rel. In diesen Betrieben wurden
neue einheimische Ausrilstungen

gezelgt, die elne abfallfreie
Technologle  der Vieh- und
Milchverarbeitung  sowle dle

Produktion eines breiten  Sorti-
ments von Lebensmitteln ge-
wahrlelsten.

Das Mitglied des  Politbliros
des ZK der KPdSU und Sekretir
des ZK der KPdSU * J. K. Li-
gatschow wertete in selner An-
sprache die Ergebnisse des Bera-
tungsseminars aus.

Unsere Partel ist in eine neue,

die schwierigste Umgestaltungs-
etappe getreten — die  Etappe
der praktischen Verwirklichung
der Politik der Umgestaltung, um
sle in ein real funktionierendes
System zu verwandeln, die das
Ziel verfolgt, das materielle und
gelstige Niveau der Sowjetmen-
schen wesentlich zu heben. Elne
der erstrangigen, unaufschiebba-
ren Aufgaben Ist die stabile Ver-
sorgung der Bevotlkerung des
Landes mit hochwertigen  und
mannigfaltigen Nahrungsm |1 t-
teln, Diese Frage steht immer
auf der Tagesordnung, sie wird
nach und nach geldst, sagte er.

Der Sekretdr charakterisierte
dle Situation im Agrar-Industrie-
Komplex des Landes und ging
ausfiithrlich auf die Aufgaben in
der Viehzucht ein. In den letzten
10 Jahren iibertraf hler das
Wachstumstempo  der Produk-
tlonsgrundfonds betrdchtlich den
Produktionszuwachs tlerlscher
Erzeugnisse, Das ist darauf zu-
riickzufithren, daB die Festigung
der technischen Basis ohne' brei-
te Einfitlhrung der wahren wirt-
schaftlichen  Rechnungsfiihrung
und losgelést von der Futterpro-
duktion erfolgte.

Nach elner Analyse der Situa-
tion in der Futterproduktion und
der Entwicklung der Viehzucht
in den Republiken, Reglonen und
Gebleten ging J. K. Ligatschow
auf dfe Hauptrichtungen der Ti-
tigkeit der Partel und  Wirt-
schaftsorgane bel der Festigung
der Futterbasis durch die Reser-
ven ein, iiber die alle Kolchose,
Sowchose, Rayons und Geblete
verfiigen.

Es handelt sich vor allem dar-
um, eine weltere Steigerung der
Ertrége der Futterkulturen  auf
dem Ackerland und  besonders
auf mellorierten Lindereien ab-*
zusichern. In vielen Reglonen
entwickelt sich die Futterpro-
duktion hauptséchlich auf exten-
sivem Wege, In erster Linie
durch dle VergroBerung der An-
baufldchen flir Futterkulturen
und ohne Stelgerung deren Ern-
teertrige.

im ZK der KPdSU

J. K. Ligatschow verwles dar-
auf, daB man die natiirlichen Wel-
defldchen besser nutzen muB. Auf
sie entfillt etwa die Hélfte des
fir diese Fiinfjahrperiode ge-
planten Produktionszuwachses an
'Grob- und Saftfutter.

Akut steht das Problem der
Deckung des Bedarfs der Vieh-
zucht an FutterelweiB.

Die Parteikomitees miissen
sich mit der Tétigkeit der Par-
telorganisationen in den Misch-
futterbetrieben befassen und eine
besondere Beachtung der Ein-
haltung der technologischen Dis-
ziplin und der Verbesserung der
Qualitdt des Mischfutters schen-
ken. Es ist an der Zeit, rascher
zur staatlichen Qualitdtskontrol-
le des Mischfutters iberzugehen.

Die erfolgreiche Entwicklung
der Futterbasis hdngt In bedeu-
tendem MaBe von der umfassen-
den Einfiihrung fortschrittlicher
Formen der Arbeltsorganisation
und -entlohnung in  der Futter-
produktion ab. Die Aufgabe Iist
dle, der Futterproduktion einen
spezialisierten Charakter zu ver-
lethen, in Jedem  Apgrarbetrieb
Gruppen und Brigaden zu bilden,
sie mit allem Notwendigen zu
versorgen und zur Arbeit auf
vertraglicher Grundlage bel vol-
ler wirtschaftlicher Rechnungs-
fihrung tiberzufithren. Es wurde
empfohlen, dle mit der  Schaf-
fung einer zuverldssigen Futter-
basis verbundenen Fragen ohne
Aufschub in den Parteigrundor-
ganisationen und Partelkomitees
sdmtlicher Ebenen zu erdrtern.

In diesem Jahr steht bevor, In
Jedem Kolchos und Sowchos an
Grob- und Saftfutter um 4 bis 5
Dezitonnen mehp pro . Viehein-
helt zu beschaffen als {m Vor-
Jahr, Nur unter solcher Bedin-
gung kann das Errelchte veran-
kert und die Produktion tlerl-
scher Erzeugnisse in hohem Tem-
po vergrdBert werden.

Einer der Hauptwege der In-
tensivierung und Stelgerung der
Lelstung der Viehzucht ist neben
der Verstirkung der Futterbasls

die Spezlalisierung und  Kon-
zentration der Produktion und ih-
re Uberfilhrung auf moderne in-
dustrielle Grundlage. Hier liegen,
wie die Erfahrungen zeigten, ge-
waltige Mbéglichkeiten verborgen.
Es wire notwendlg, zu den beste-
henden Plidnen der Spezialisie-
rung und Konzentration der Vieh-
zucht zuriickzugreifen und unter
Bertiicksichtigung der neuen Mog-
lichkeiten, der erzielten Erfah-
rungen und des wissenschaftlich-
technischen Fortschritts in ithnen
entsprechende Korrekturen vor-
zunehmen und ihre Realisierung
beharrlich zu verwirklichen.

Es gllt, bel der diesjdhrigen
Uberwinterung das erzielte
Wachstumstempo der Produktion
von Fleisch, Milch und anderen
Erzeugnissen nicht nur  belzu-
behalten, sondern es auch bedeu-
tend zu vergrdBern. Darauf muB
von den ersten Monaten des Jah-
res an dle Titigkeit der Partei-,
Staats-, Wirtschaftsorgane und
Arbeitskollektive gerichtet sein.

Angespannte Aufmerksamkeilt
fordert gegenwdrtig dle Vorbe-
reitung der Frithjahrbestellung.
Es gllt, keine Zelt zu versdumen,
zuséitzliche Saatgut-MaBnahmen
zu realisieren, rechtzeitig die In-
standsetzung der Technik abzu-
zchllelsen und Kader heranzubil-

en,
" Ferner ging der Sekretir des

ZK der KPdSU auf Aufgaben
der Partelkomitees und Wirt-
schaftsorgane ein, die mit dem

OUbergang der  Betriebe des
Agrar-Industrie-Bereichs  zur
wirtschaftlichen  Rechnungsfilth-
rung und Selbstfinanzierung ver-
bunden sind. Wir milssen die Rea-
lisierung von MaBnahmen fir den
Ubergang zu neuen Bedingungen
der Wirtschaftsflthrung im Agrar-
Industrie-Berelch als elne der
Hauptrichtungen in der Arbeit
der Parteikomitees auf dem Lan-
de bewerten. ;

Sémtliche organisatorische und
politische Arbeit auf dem Lande,
sagte zum Schlu8 J. K. Liga-
tschow, muB auf eine
Losung der Lebensmittelfrage,
auf dle stetige Versorgung er
Bevdlkerung mit Lebensmitteln
gerichtet seln, Gerade damit
verbinden die Sowjetmenschen
den Erfolg der Politik der Um-
gestaltung.

‘Einen Zahn zugelegt

In dieser Saison haben es die
Reparaturarbeiter des Sowchos
,,Astrachanski‘* wohl am schwie-
rigsten: Die vier Komplexbriga-
den des Agrarbetriebs haben als
erste im Geblet dle Initiative der
Koktschetawer Mechanisatoren
unterstiitzt, indem  sile sich ver-
pflichtet haben, sémtliche Feld-
technik bis zum 15. Februar zu
tiberholen.

,,Im vorigen Winter
uns gelungen, unser Wort zu
halten’, erzdhlt Viktor Krom-
bach, Chefingenieur des Betriebs.
,,Aber Jeder Mechanisator wei
gut, wieviel Kraft und wieviel
Nervositdt uns das gekostet hat.
Wir hatten einen Vertrag mit der
Zwelgstelle der Goskomselchos-
technika abgeschlossen, und die
Partner lieBen uns zuletzt doch,
,hidngen’: Uber 60 Maschinen-
sdtze muBten wir im letzten Mo-
ment selbstdndig {iberholen.*

Diesmal verld8t man sich im
Sowchos nur auf dle eigenen
Krifte und Ressourcen. Unter
anderem erfordert das auch viel

war es

weniger Mittelaufwand: Die ort-
lichen Okonomen haben berech-
net, daB die Reparatur eines
Raupenschleppers vom Typ ,,Ka-
sachstanez” um etwa 220 Ru-
bel billiger sein wird. ,,Und was
die Reparaturqualitit angeht, so
Ist auch alles klar‘‘, meint Krom-
bach. ,,Wir reparieren die Ma-
schinen ja filr uns selbst.  Seit
November 1987 arbeiten alle Me-
chaniker mit technologischen
Péssen, was Jeglichen AusschuB
vollig ausschlieBt.**

In den letzten Tagen haben
die Mechanisatoren das Arbeits-
tempo merklich beschleunigt. Je-
de Schicht werden ein Schlepper
und ein Méihdrescher {iberholt,
die Anhingergeridte sind lingst
einsatzbereit.  Spitzenpositionen
behaupten heute die Reparatur-
arbeiterbrigaden unter Alexander
Wolf, Naurysbek  Aitchoshin,
Wladimir Konowalow und Hein-
rich Meiler.

Alexander LANGEMANN
Geblet Zelinograd .
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Tadshikische SSR

Neue Briicke
im Pamir

Die Bergbewohner bendtigen
die Hilfe der Fihrleute am Pa-
mirfluB Wantschob nicht mehr.
Eine zuverldssige Stahlbeton-
briicke, iiber die bereits die er-
sten Autokarawanen mit Lebens-
mitteln und Giltern fir die
Hochgebirgsneubauten auf dem
Territorium des Dorfsowjets Ro-
wand rollten, wurde dem  Ver-
kehr {ibergeben.

Die neue Briicke hat die
StraBenentfernung zwischen dem
West- und dem Ostpamir wesent-
lich verkilrzt und die Verbindung
mit dem .ﬁroﬂen Land* erleich-
tert. Der Ubergang gestattet es,
dle Meliorationsarbeiten auf dem
Hochgebirgsniveau zu beschleu-
nigen,

So entstand die Mdoglichkelt,
mit Kraftfahrzeugen sowle Fuhr-
werkstransport und nicht mit den
kostspieligen Hubschraubern Le-
bensmittel und verschiedene Gil-
ter fir die Hirten, Geologen und
archeologischen Expeditionen be-
reltzustellen.

Die Bauzelt dieses Ubergangs
konnte nicht nur durch die Ak-
tivistenarbeit der Brilckenbauar-
belter aus dem Pamir  verkiirzt
werden. Belm  Errichten der
Briicke und fthrem Ausbau halfen
auch dle Bergbewohner der um-
liegenden Kischlaks mit. Die re-
lative Ruhepause zwischen den
Landwirtschaftssals ons ausnut-
zend, organlisierten dle Deputier-
ten auf der Baustelle die tradi-
tionelle gemeinschaftliche Hilfe,
Chaschar genannt.

Ukrainische SSR————

Neues RAPO-
Modell

Die frithere Agrar-Industrie-
Vereinigung des Rayons Kodyma,
Geblet Odessa, Ist durch eine
neue Verelnigung abgeldst wor-
den, die auf freiwilliger Grund-
lage von Kolchosen, zwischen-

‘wirtschaftlichen und Industriebe-

trieben geblldet ist. Uber dle
Angelegenhelten der Verelnigung
entscheidet ein von den Partnern
gewdhlter Rat, In den Kompe-
tenzberelch dleses Organs
auch dle Bestimmung der zahlen-
m#Bigen Stirke des leitenden
Personals und des Kostenplans
fir dessen Unterhalt.

Der Rat sorgte sofort fiir die
Verstdrkung der wirtschaftlichen
Lage der Vereinigung. Er orga-
nisierte beschluBmiBig ein finan-

fallt -

zlelles Verrechnungszentrum, das
er mit den Funktionen eines
RAPO-Bankiers ausstattete. Je-
der Partner darf {iber selne Mit-
tel nach elgenem Ermessen ver-

fiigen, doch jetzt stehen  diese
Mittel auf dem  einheitlichen
Konto der Vereinigung. Was

bringt das ein?

,,Die Moglichkelt eines flexib-
leren Mandvrierens mit den Mit-
teln belm Kapitaleinsatz*‘, meint
N. Degtjar, Chef der Finanzabtel-
lung des Agrar-Industrie-Koml-
tees des Gebiets Odessa. ,,Wie
das zu, verstehen ist? Das Zen-
trum wird den zweckméBigen Be-
darf seiner Kynden an Krediten
bestimmen und kontrollieren, wie
man {iber diese Gelder vor Ort ver-
fiigt. Die dabel gewonnenen Zin-
sen werden nicht in der Bank lie-
genbleiben, sondern zur Bildung
eines zentralisierten = Fonds der
Vereinigung tberwiesen werden.
Das wird ermdglichen, groBe Mit-
tel fiir die  Entwicklung der
RAPO zu bewilligen und wirt-
schaftlich schwache Agrarbetrie-
be zu unterstiitzen.

Usbekische SSR

Aus ortlichem
Rohstoff

Di¢ Mitarbeiter des Mittel-
aslatischen Forschungsinstituts
fiir Nahrungsmittelindustrie des
Staatlichen  Agrar-Industrie-Ko-
mitees der USSR  haben das
Problem des Mangels an Pektin
geldst, das bel der  Produktion
von Konditorwaren verwendet
wird. Sle entwickelten ein Ver-
fahren zu dessen Gewinnung aus
Baumwollrohstoff. Nach allselti-
ger Priiffung hat das Ministerium
fir Gesundhelitsschutz deren brel-
te Einfithrung gebilligt.

,,Fir unsere Technologie brau-
chen keine neuen Betrie ge-
baut zu werden'', sagt der Abtel-
lungsleiter des Instituts F. Kady-
row. ,,Sle beruht auf der Nut-
zung der  Ausrlistungen von
Brennereien, deren betréchtlicher
Telii Jetzt bekanntlich freigesetzt
wird.**

Der erste Betrieb fiir die Her-
stellung von  Baumwollpektin
wird In der . Zwelgstelle der
Brennerel Jangijul im  Geblet
Taschkent organisiert. Bestellun-
gen filr diese effektive Technolo-
le sind bereits aus Moldawlen,
er Regionen Krasnodar und
Stawropol sowle aus der Ukraine
eingelaufen. In Tadshikistan hat
man den Bau elnes solchen Be-
triebs in Angriff genommen, um
schon in diesem Jahr den billli-
gen ortlichen Rohstoff zu nutzen
und auf den Import von Péktin
véllig zu verzichten,
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Der BeschluB allein
schafft es nicht

Fast ein Jahr lang ist nun schon
der BeschluB des Prasidiums des
Obersten Sowjets der Kasachischen
SSR ,,Ober den Stand des Erlernens
der deutschen Muttersprache in der
Republik” in Kraff, der richtungge-
bende MaBnahmen zur Bessergestal-
tung dieser Arbeit in den Schulen

der Republik vorsieht. Das Haupt-
augenmerk darin gilt der Ausbil-
dung von Kadern fiir den mutter-

sprachlichen Deutschunterricht. In
diesem Zusammenhang soll die Zahl
der Studenten an der Koktschetawer
P&dagogischen Hochschule, wo Leh-
rer fir dieses Fach ausgebildet
werden, verdoppelt werden. An der
deutschen Fakultdt der Alma-Ataer
Fremdsprachenhochschule soll eine
Abteilung fir Lehrer der Mutterspra-
che und an der Saraner P&dagogi-
schen Fachschule eine Abteilung fir
Muttersprachelehrer in den Vor-
schuleinrichfungen gegrindet wer-
den. Das sind &uBerst komplizierte
Probleme, denn die genannten Lehr-
anstalten missen bekanntlich jedes
Jahr groBe Schwierigkeiten bei der
Auffilllung dieser Abteilungen uber-
winden, da die jungen Leute wenig
Interesse fir diesen Beruf zeigen.
Wie kann dieses Problem geldst
werden?

Um qualifizierte Kader erfolgreich
heranzubilden, sind wissenschaftlich
begriindete einheitliche Lehrplane,
entsprechende Lehrbiicher und an-
dere Lehrmittel sowie eine fachkun-
dig ausgearbeitete Methodik not-
wendig.

Kénnen die geltenden Lehrpléne
uns heute befriedigen? Enfspre-
chen die Kenntnisse der Absolven-
ten dieser Lehranstalten den heuti-
gen Anforderungen?

Welche MaBnahmen werden im
Hinblick darauf in den Lehranstal-
ten sowie in den Ministerien er-
griffen?

Diese und viele andere Fragen
wollen wir auf unserer Sonderseite
far die Lehrer beantworten und hier
auch dber praktische  Erfahrungen
der besten Lehrer berichten.

In der Lehrerseite verdffentlichen
wir den Brief des Patriarchen der
sowjetdeutschen Literatur Dominik
Hollmann. Wir hoffen, daB sich unse-
re Leser, vor allem die Schrift-
steller, Muttersprache- und Fremd-
sprachelehrer sowie die Eltern die
Worte von D. Hollmann zu Herzen
gehen lassen und ebenfalls Stellung
zu den Problemen des muttersprach-
lichen Deutschunterrichts, ja unserer
Muttersprache schlechthin  nehmen
und sich dariiber &uBern werden,
was wir selbst, ob in der Schule
oder in der Familie, unternehmen

konnten, damit unsere traute Mutter-

Lehrerseite

Das geht uns alle an

Gedanken eines Schriftstellers iiber Probleme des Mutterspracheunterrichts

Die Um- und Neugestaltung
unseres ° ganzen  Wirtschafts-
systems hat weite  Dimenslonen

angenommen, Ist in Jeden Ar-
beitszwelg und jeden Winkel un-
seres Landes eingedrungen. Ein
neues Denken hat sich der Mas-
sen bemdchtigt. Im dritten Jahr
des laufenden Jahrflinfts werden
wir auf dem elngeschlagenen Weg
Intenslv weitergehen. Diese Um-
gestaltung hat mit elnem Fliigel-
schlag auch dle Belange der
sowjetdeutschen Kultur gestreift.
Mit dem BeschluB des Présidiums
des Obersten Sowjets der Ka-
sachischen SSR {iber die Besser-
gestaltung des muttersprachlichen
Deutschunterrichts war die grofie
Welle der Erneuerung bis an
unsere ureigenen und unauf-
schiebbaren nationalen Probleme
herangerollt. Freilich mufl hier
konstatlert werden, da wir So-
wjetdeutschen selbst, vorab die
Sprachlehrer und Kulturschaffen-
den uns nicht wagten, unsere
Stimme fiir die Bekdmpfung der
Obel zu erheben, die die sowjet-
deutsche sozialistische Kultur, die
Pflege unserer Muttersprache
auf einen so tlefen Stand
brachten.

Man sollte meinen, daB  das
erwdhnte Dokument AnlaB zu re-
gen AuBerungen, Diskussionen,
Vorschlédgen, zu einer Fhut von
Meinungen und Taten gebe. Lei-
der war das nicht der Fall.
Es kam nicht Zu elner
groBen, breitangelegten Aktion.

Wenigstens  konnte . man das

nicht beobachten, wenn man Tag
flir Tag unsere sow]jetdeutsche
Presse verfolgte. Vergebens
suchte man nach aufgeregten
Aussprachen, engaglerten Mel-

nungen, konkreten Vorschldgen,
wie dem Ubel abzuhelfen  sel.
Das neue Lehrjahr in den Schu-
len begann, aber nichts Ist von

elner Neugestaltung des  Unter-
richts der deutschen Mutter-
sprache zu horen.

Einsam nahm sich

unter anderen Publikationen die
,,bescheldene Erfahrung" der
Lehrerin Sophie Wagner  (Fr.
Nr. 231) aus Rosowka aus. War
sle wirklich die einzige, der das
Wohl und Weh der Muttersprache
zu Herzen ging, die thre Pflicht
darin sah, dem muttersprachlichen
Deutschunterricht zu selnem
Recht zu verhelfen? Bedauerlich
ist es, daB auch die Lehrer der
Fachschulen (Saran, Slawgorod
u. a.) und sogar die Lehrer der
piddagogischen Hochschulen, dle
Fachkriéfte fiir deutsche Mutter-
sprache heranbilden, sich in
Schweigen hiillten und bis jetzt
in diesem starren Schweigen ver-
harren, .

Wir wollen aber gerecht sein

— es fand sich doch noch ein
Hochschullehrer, der sich der
Sache annahm, Ich meine den

Artikel in Nr. 225 der ,,Freund-
schaft'* ,,Das geht jeden an‘‘ von
Serik Issabekow. Man merkt so-
fort: Der Mann meint es ernst
mit der praktischen Verwirk-
lichung des Beschlusses  des

Obersten Sowjets liber dlese Fra-
ge. Der Aufsatz Ist  theoretisch
ut untermauert und verwelst den
eser auf eine Anzahl praktischer
MaBnahmen, dle im  Fremd-
spracheninstitut Alma-Ata In
Angriff genommen wurden oder
geplant sind. Auch dle  prakti-
schen Winke des Genossen Issa-
bekow sind zu begriiBen. Es bleibt
zu hoffen, daB auch andere p#d-
agoglsche Fach- und Hochschu-
len mit thren MaBnahmen in Sa-
che muttersprachlicher Deutsch-
unterricht an die Offentlichkeit
treten werden. Aufer allen an-
deren Aspekten Ist es auch
wichtig, mit Hilfe unserer Presse
eine breltangelegte gesellschaft-
liche Melnung zu schaffen.
Darum stimmen wir gern der
Losung bef ,,Das geht jeden anl’

Frellich hitte die Redaktion
einen threr Korrespondenten mal
in eine p#ddagogische Hoch- oder
Fachschule entsenden konnen,
um zu sehen, was sich  da im
muttersprachlichen Deutschunter-
richt verdndert hat, oder dort

einen Lehrer » Interviewen.
Aber auch die Redaktion verhilt
sich zu dieser Frage, gelinde
gesagt, kaltbliitig.

Die Frage ist zu ernst, als daB
man unbeteiligt beiseite stehen
koénnte. Die Menschen miissen
vom Gedanken durchdrungen sein:
Jeder muB seine Muttersprache
beherrschen!

Dominik HOLLMANN

Andreas Kell, Physiklehrer in
der Mittelschule Nr. 11, (st In
Karaganda vor allem durch sein
Neuererverfahren bel der Arbeit
bekannt.

Seine Schiller bekommen bei-
splelsweise keine Hausaufgaben.
Sédmtlichen Stoff nimmt man hier
in der Stunde durch. Ihn gut an-

Sch(')'perisch‘ 'vorgean ge

zueignen helfen {hnen
schauungsmittel. Mit
beisplelsweise das ganze Physik-
kabinett vollbestellt.
selbst ist ungewdhnlich; die Schii-
ler arbelten viel selbstdndig. Der
Lehrer tritt hier eher in der Rol-
le eines Helfers und nicht eines
Unterwelsers auf.

""'!a. "
n
die An-
ihnen ist

Die Stunde

die Pidagogik der Zusammenar-
beit. Da er sich schon 32 Jahre
lang der pddagogischen Titigkeit
widmet und daher reiche Erfah-
rungen hat, hdlt er oft Vortrige
fiir Lehrer.

dungswesens
SSR Andreas Kell.

ik

Andreas Kell propagiert aktiv

Unser Bild: Bester des BIil-
der Kasachischen

Foto: Jiirgen Witte

Aus der Praxis fur die Praxis

Thalmanns Name verpflichtet

Diese Mittelschule von Tscher-
nowzy ist keine gewd&hnliche.
Hier werden bereits 27  Jahre
lang die 760 Schiller von der
ersten Klasse an in Deutsch nach
erweitertem Programm unter-
richtet. Den Oberschiilern werden
auBerdem noch eine Rethe von
Sonderfdchern — die klassische
und die Gegenwartsliteratur, ein
Kursus im Dolmetschen und in
technischer Ubersetzung — fiir
die kiinftigen Fremdenfithrer —
erteilt.

Die Schiller machen ihr Prak-
tikum in den Abteilungen fiir
Patentwesen, der fiir wissen-
schaftlich-technische Informa-
tion sowie fiir Rationalisierung
und Erfindung der Produktions-
vereinigung fiir Leichtindustrie

tungen zu den Erfinderzeugnissen
und erwelsen der Firma ,,Patent*
Sprachdienste.

Die 7. Mittelschule hat sich
durch ihre internationale Erzie-
hung einen guten Ruf gemacht,
zu dessen Zentrum der Klub fiir
Internationale Erziehung , Wer-
chowina'‘, geleitet von der
Deutschlehrerin Lubomira Banar,
geworden ist. Im Klub gibt es
acht Sektionen, an deren umfang-
reichen Arbeit sich die Schiiler
entsprechend ihrem Alter und
ihren Interessen aktiv beteiligen.

Die Mitglieder der Sektion fiir
Landeskunde erlernen griindlich
die Geschichte der DDR, stehen
in freundschaftlichem Kontakt
mit den Pionierhdusern in Halle,
Rostock, sowle mit den KIFs in
Ernetdorf und Suhl; mit der Zel-

Materialien, die der Klub
,,Werchowina‘“ zugeschickt be-
kommt, werden in den Stunden
und natiirlich auch auf den Sek-
tionssitzungen ausgewertet.

Zu allen denkwiirdigen Daten
der UdSSR und der DDR werden
hier thematische Wandzeitungen
in Deutsch herausgegeben.

Elnen besonderen Platz in der
Tétigkeit des KIFs nimmt die
Erforschung des Kampfweges von
Ernst Thdlmann — des Fiihrers
der deutschen Arbelterklasse —
ein. Unter Anleitung der
Deutschlehrerin Tamara Jagolni-
zer wurde hier das Schulmuseum
,,Brnst Thalmann*‘ gegriindet.

Zu seinem 100. Geburtstag fer-
tigten die KIF-Mitglieder Bildal-
ben, Stdnde und  Vitrinen an.
Selbstverstdndlich sind hier alle

arbeiter von Tschernowzy schenk-
te den Schiilern ein groBes Thal-
mann-Portrdt. AuBer den Briefen
von denn Thilmann-Plonieren
erhalten die Schiller der 7. Schu-
le von ihnen allerlel  Souvenirs
und Geschenke, die mit dem Na-
men des Fiihrers der  deutschen
Arbelterklasse verbufiden sind.
Irma Thilmann schenkte dem

Schulmuseum ihr Buch ,,Erin-
nerungen an meinen Vater.
Die Materiallen iiber Ernst

Thilmann werden von den Leh-
rern im Unterrichts- und Erzie-
hungsprozeB ausgewertet.

Jéhrlich werden In der Schule
zum Geburtstag Thidlmanns Fest-
veranstaltungen durchgefiihrt,
wo die Schiiler mit den Nachfol-
gern des Filhrers der deutschen
Arbeiterklasse vertraut gemacht
werden.

Vliele gute Taten stehen  auf
der Liste der Klubmitglieder und
Aktlvisten des Schulmuseums
,,Brnst Thilmann‘‘. Fiir diese ak-
tive Arbeit wurde der 7. Mittel-
schule der Name Thidlmann ver-

Methodische Empfehlungeh

Lum Gebrauch des Artikels

Der Gebrauch des bestimmten
und unbestimmten Artikels so-
wie das Fehlen des Artikels
(Nullartikel) bereitet den Schii-
lern beim Erlernen der deutschen
Sprache Schwierigkeiten, obzwar
der Artikel schon in den ersten
Unterrichtsstunden eingefiihrt
wird. Schwierigkeiten entstehen
fiir den Lehrer des muttersprach-
lichen Deutschunterrichts noch da-
durch, daB sle nach dem neuen
Programm mit Lehrbiichern ar-
beiten, die nach altem Programm
zusammengestellt sind.

Wie soll der Lehrer unterrich-
ten, um der Sache gerecht zu
bleiben.

Laut Programm wird der Ge-
brauch der grammatischen For-
men in den ersten und zwelten
Klassen mit Mustersdtzen (Model-
len) verbunden.

Der Artikel hat keine selbstdn-
dige Bedeutung. Er tritt in Ver-
bindung mit einem Substantiv
oder substantivierten Wort auf.
Nach dem ‘Artikel kann man aber
die Zahl, das Geschlecht und den

Kasus der Substantive bestim-
men.
Schon in den ersten  Unter-

richtsstunden werden Dinge, Per-
sonen mit dem bestimmten Arti-
kel In Mustersdtzen erlernt, z. B.:

Das ist eine Schule, das ist ein
Tisch, das ist ein Heft...

Das sind zwel Augen (Ohren),
das ist die Nase (der Mund)...

Diese Substantive werden in
Reimen gefestigt, z. B.: In die
Schule, in die Schule, in dle
Schule gehen wir. In der Schule,
in der Schule, in der Schule ler-
nen wir.

Oder:

Wir waschen die Augen,

die Nase, den Mund,

den Hals und die Ohren

und blefben gesund.

Wenn dle Schiller schon die Ei-
genschaften der Dinge erlernen,
gebraucht man solche Muster:
Wie ist..? Ist das..? z. B. Wie ist
der Ranzen? (das Heft, dle Krel-
de)? Das Heft ist..., der Ranzen
ist.... und Im Gedicht:

Der Ranzen ist schwarz,

das Heft ist blau,

die Krelde ist welB,

der Gumml| ist grau.

In der zwelten Klasse kann
man solche Ubungen des Lehr-
buches fiir die Klasse 2 der Au-
toren J, Wall und L. Sawatzkaja
ausniitzen:

Wie heiBen diese Tiere, Ge-
genstinde, Dinge? z. B.: Ubung 2,
Seite 13, Ubungen 4, 5, Seite
14; Ub. 24—26, S. 28—29; Ub.
20, S. 30, Ubungen 52, 53
a, b, ¢; Ub. 59, S. 60. Man soll
diese Obflingen zuerst miindlich
durcharbelten, Fiir . schriftliche
Arbeiten sollte man besser Ab-
schreibefibungen mit Unterstrel-
chen von bestimmten Orthogram-

men wie: Unterstreiche die Wor-
ter mit ee (aa, oo), das bezeich-
nete oder unbezeichnete

1, Wor-
ter mit h, oder Herausschreiben
von einer Gruppe von  Wértern
nach bestimmten Themen  oder
Kurzdiktate iiben. Solche Ubun-
gen tragen mehr zum  richtigen
Schreiben von Wéortern bei, als
die Obungen ,,Nenne die Dinge‘’,
zumal eine Rejhe von Tieren, Din-
gen den Schillern unbekannt sind
und ihre Rechtschreibung  Be-
sonderheiten  hat wie z. B. das
Ren, der NuBknacker, dle Otter,
der Lowe. Solche Ubungen soll
man nur mit Hilfe des Lehrers
als Informationsquelle miindlich
ausnutzen. AuBerdem muB der
Lehrer auch darauf achten, daf
die Schiiler nach dem Umfang der
schriftlichen, wie  auch miindli-
chen Aufgaben nicht {iberfordert
werden. Drel  Sétze schriftlich
geniigen vollstidndig.

In der dritten Klasse wird nur
der Gebrauch bekannter Substan-
tive im Nominatiy Singular und
Plural mit dem bestimmten oder
unbestimmten Artikel verbunden.

Im Lehrbuch der dritten Klas-
se der Autoren J. Wall und L. Sa-

watzkaja  gibt es nur  einige
Obungen zum Festigen dieses
Themas, und zwar: die Ub, 27,

28, Seite 33. Hier kénnen aber
dle Ubungen aus dem Lehrbuch
flr die zweite Klasse ausgenutzt
werden: Ub. 75, Seite 83 (1—4);
Ub. 87, Seite 103 (auBer Punkt
10, da das Substantlv im Akku-
sativ steht); Ub. 89, Seite 104,
Ub. 153, S. 167—168: Wie hel-
[Sgn5 die Farben...? Ub..167, S.
1

Filr die vierte Klasse heifit es
im Programm: Gebrauch der Sub-
stantive im Plural, Gebrauch der
Substantive starker, schwacher,
welblicher Deklination in allen
Kasus im Singular und Plural
mit dem bestimmten  und unbe-
stimmten Artikel.

Hier kénnen wir die Ubungen
ausnutzen, die Im Lehrbuch fiir
dle dritte Klasse geblieben sind,
und zwar die Obungen.

Das Substantiv verdndert sich
im Satz:

Obungen: 38—40, Seliten
43—44, Ubungen: 112—117, S.
107—108, Ubungen 56—62,
Seiten 66—69, Ubungen 123—
127, S. 114, 115,

In der fiinften Klasse gibt es
in den Lehrblichern der Autoren
R. Leis und T. Walter nur sehr
~-wenig Obungen zum  Gebrauch
des Artikels. Es fehlt laut Pro-
gramm: die Verschmelzung des
Artikels mit den Prépositionen,

z, B.. an+4dem=am, an-+das
(Akk?;-ans. usw.
I. Obung: Gebrauche die in

Klammern stehenden Substantive
in Verbindung mit den Priposi-
tionen. Belspiel: Alle sitzen an
(der Tisch). Alle sitzen am Tisch.

zen. 3. Ich war schon bel

"12. Zu (das Stricken)

1. An (der Morgen) turne ich.

2. Wir sollen die Zihne an (der

Morgen) und an (der Abend) %ut-
(der
Freund). 4. Alle waren bel (das
Spiel) lustig. 5. In (der Sommer)
sind wir oft an (der Strand). 6.
Warst du schon in (das Waren-
haus)? 7. Der Apfel fillt nicht
weit von (der Stamm). 8. Er
spricht immer nur von (das FuB-
ballspiel). 9, Heute waren  wir
schon von (das Lernen) miide. 10.
In (der Sommer) fahren viele
Kinder in (das Pionierlager). 11.
Ich bin zu (Antworten)  bereit.

brauchen

wir Stricknadeln. 13. Wer bat
um (das Wort)?

II. (an, auf, fiir, hinter, {iber,

unter, vor, durch+das Akkusa-

tlv;\;I

uster: Die Kinder fahren im
Sommer in (das Pionierlager).
Die Kinder fahren im Sommer ins

Plonierlager.
1. Wir machten  uns frith an
(das Werk). 2. Morgen fahren

wir auf (das Land). 3. Stelle den
StrauB auf (das Fensterbrett). 4.
Fir (das Schwesterchen) habe
ich eln Bllderbuch gekauft. 5.
Er sah durch (das Fenster), wie
es regnete. 6. Sie bat in der Ver-
sammlung um (das Wort). 7. Alle
meine Tdubchen flogen {iber (das
Dach). 8. Die Katze setzte sich
direkt vor (das Mauseloch).

III. zu+der=zur (Datlv).

1. Die Kolchosbauern haben
schon alles zu (die Aussaat) vor-
bereitet. 2. Mit sechs Jahren ge-
hen die Kinder schon zu (die
Schule). 3. Zu (die Strafe) mubBte
er zu Hause blelben. 4. Zu (dle
Freude) aller gab es ein Kon-
zert.

In der sechsten Klasse milssen
sich dle Schiller den  Ausdruck
der Bestimmtheit und  Unbe-
stimmtheit gut aneignen, = sowle
das Fehlen des Artikels vor Ei-
gen- und Stoffnamen. Hier einige
Ubungen:

I. Setze, wo notig, den be-
stimmten oder unbestimmten Ar-
tikel ein.

1. ...Mann hatte ..Esel. 2.
...Esel trug viele Jahre ...SHcke
zur Mfhle, 3. Als aber ...Esel alt
und schwach wurde, wollte
...Mann ihn verkaufen. Da llef
...Esel aus ...Hause fort. Er woll-
te in ...Stadt Bremen gehen und
...Stadtmusikant werden. Unter-
wegs sah er... Hund, ...Hund lag
auf ...StraBe und atmete schwer.
...Esel lud ...Hund eln, nach
...Bremen zu gehen.

II. ...belden gingen welter. Es
dauerte nicht lange, da trafen

sle ...Katze. Sle machte ...traurl-
ges Gesicht. ,,Was  Ist los?*
fragte ...Esel. Als ...Katze ihr

Elend erzéhlte, lud ...Esel auch
...Katze ein, mitzugehen, Nun ka-
men ...drel Musikanten an ...Hof
vorbel, Da saB auf ...Tor ...Hahn

wurde eingeladen nach ...Bremen
zu gehen, ...Stadt Bremen konnten
sle aber In ...Tagen nicht errel-
chen. ...Esel und ...Hahn legten
sich unter ...groBen Baum, ...Katze
kletterte' auf ...Baum und ...Hahn
auf ...héchste Spitze ...Baumes.
o

(Nach Grimms Mairchen)

III, Es war einmal ...armes
Midchen. Einmal ging ...Kind in
...Wald. Da begegnete ihm ...alte
Frau. Sie schenkte ...Médchen
...T6épfchen. Wenn man ...T6pf-
chen sagte: ,,Tépchen koche', so
kochte es guten  siiBen  Brel.
Einmal war ...Méddchen auf ...Zeit
ausgegangen. Da sprach ...Mutter
,,Topfchen koche', da kochte es
und ...Mutter aB sich satt. Nun
wollte ...Mutter ...Kochen anhal-
ten, sle wuite aber das Wort
nicht, und ...Brei stieg iiber
...Rand ...Tépfchens, in ...Kiche,
auf ...StraBe und keiner = wuBte
sich zu helfen. Endlich kam
...Kind heim und sprach: ,, T6pf-
chen steh*, da stand es und hor-
te auf zu kochen. Wer  aber in
...Stadt wollte, muBte sich
durch ...Brei durchessen.

Fehlen des Artikels vor Ei-
gen- und Stoffnamen

Artikel oder nicht?

I. 1. Hast du ...Geschwister? Ja,
ich habe ...Bruder und ...Schwe-
ster. Wie heiBen deine Geschwli-
ster? ...Schwester heiBt Irma und
...Bruder Rudi. ...Irma ist ...Leh-
rerin und Rudi ist ...Traktorist.

2, IBt du gern ...Obst? Ja, be-
sonders ...Aprikosen.  Aber In
dlesem Jahr war ..Wetter flr
...Aprikosen nicht besonders gut
und ..Ernte war ' schlecht.

3. Was hast du zu Mittag ge-
gessen? Ich habe ..Kartoffeln,
...Flelsch, ...Salat und ...Kompott

gegessen. ..Kartoffeln  waren
aber versalzen, ...Fleisch 'noch
nicht gar. Aber ..Salat und

...Kompott waren schmackhaft.

4. Was macht thr am Abend?
Ich lese ...Buch. ...Biicher leihe
ich mir aus ...Bibliothek aus. Oft
splele ich mit ...Vater Schach.
...Mutter spielt Klavier und ...Ir-
ma singt dazu ...Lled. Oft hort
sich ...Irma ...Radlomuslk an.
* 5. Habt {hr Haustiere? Wir ha-
ben ...Kuh, ...Kalb, ...Schafe und
...Schwelne.

6. Wer flttert ...Haustiere?
...Kuh, ...Kédlbchen und ...Schafe

fittert ...Vater oder ...Hlteste
Bruder. ...Hund und ...Katze
gebe ich ...Suppe oder ...Milch,
manchmal auch ...Brel. ..Katze
muB ...M#use fangen.

Die achte Klasse nimmt den
Gebrauch des Artikels bel Ei-

gennamen, und geographischen
Namen (Stddte, Lénder, Fliisse)
durch.

Hier einige Ubungen,

Setze, wo es ndtig ist, den
Artikel ein, und begriinde ihn.

II. 1, ...SowJetunion ist ...groBte
Land ...Erde, ... Hauptstadt ...SU
Ist ...Moskau. ,..UdSSR ist ...erste
sozlallstische Staat ...Welt.

2. ...Schwelz ist ...stark bewal-
detes Geblirgsland. ...Schwelzer
Alpen sind aus .,.Gesteindecken
aufgebaut, Sle bestehen vor al-

he -ihre Bedelrt {cht fer- von Tschernowzy. Sle iibersetzen
Is.i:cu: d' ':u eneet:J::‘g Ant:‘f:bl'hirn aus dem Deutschen ins Russische tung ,,Trommel“ Kkorrespondiert erlduternden Texte in  Deutsch liehen.
: ! (und umgekehrt) Patente. aus- man hier bereits mehrere Jahre. verfaBt. Lew SASLAWSKI,
kommt, landischer Firmen und Beschrif- Der Briefwechsel sowie die Der Kulturpalast der  Textil- ©' Lehrer, Arbeitsveteran
und schrie laut, Auch  ...Hahn lem aus ...Kalk, ...Kreide und

...Schiefern.

3. ...Hauptstadt
...Klew.

4. ...Baku liegt an ...Kaspisee.

...Ukrajne {ist

5. ...DDR ist in 15 Bezirke
eingetellt. ...Grenzen ...DDR
sind ..Volksrepublik Polen,

..CSSR und ...Westdeutschland.
...Hauptstadt ...DDR ist"...Berlin.
...groBte FluB ...DDR Iist ...Elbe.

6. ...Leningrad liegt an ...Ne-
wa, ...Stadt Moskau an ...Moskwa.

III. 1. Wir haben verschiedene
Gedichte von ...J. W. Goethe ge-
lernt. Mir ‘gefdllt ...Ballade
..., Brikénig*.

2. In ..Literaturstunden lesen
wir auch ...Zeitungen ..., Neues
Leben** und ...,,Freundschaft"’.

3. Ich will ...Lehrer werden.
Mein Bruder arbeitet als ... Me-
chaniker.

4, Im Warenhaus ...,,Stern-
chen'" gibt es ...Mintel, ...Mlt-
zen, ...Stoffe, auch ...Salon
...,,Nidht selbst‘‘.

5. Kaufe ...Brot, ...Butter und

...Milch, bat mich ...Mutter.

6. Mein Vater ist schon ...Rent-
ner,. Er arbeltete als ...Kombine-
flhrer.

7. Die Hauptstadt von Kasach-

stan ist ...Alma-Ata, von Kirgi-
slen ,.Stadt Frunse, von
...UdSSR Moskau.

8. Die Hauptstadt von
..Schwelz ist ..Bern, von

...Schweden ...Stadt ...Stockholm,
von ...Frankrelch ...Parls.

9. ...Hauptstadt ...Vereinigten
Staaten von ..Amerika Ist Wa-
shington, die Stadt Berlin ist
...Hauptstadt ...DDR. ...Haupt-
stadt ...Ungarischen Volksre-
publik ist ...Budapest. ...Haupt-
stadt von ...Japan st ...Toklo.
...Japansee 1st ..Nebenmeer
...Stillen Ozeans.

10. ...China 1Ist ...volksde-

mokratischer Staat. ...Hauptstadt
...Volksrepublik ...China ist Pe-
king. ...China ist ...Nationalititen-
staat. ...zahlrelchste Bevolkerung
bilden ...Chinesen.

VI. 1. ..Fryderlk Chopin war
...groBten polnischen Komponi-
sten und Planisten. Von ...Vater
her war er franzdsischer  Ab-
stammung.

2, ...Wiener Musikfamilie StrauB
z#hlt .. .Relhe von = Komponi-
sten und Dirigenten. ...Eduard
StrauB war ...Gelger und Kompo-
nist, ...Johann war .. Lelter ...el-

genen Kapelle. Er arbeltete als

...Walzerkomponist und ...Diri-
gent, Sein Sohn ...Johann StrauB
machte .,,Wiener Walzer weltbe-
rithmt. ...bekanntesten Walzer von
ihm sind ,,An ...schénen blauen
Donau'’, ...,,Geschichten aus
..Wienerwald* und ...,,Wiener
Blut, Mit seiner ,,Fledermaus‘
und ...,,Zigeunerbaron'* wurde er
zu ...Hauptmeister = der Wiener
Operette,

3. ...Georg Frledrich Hindel
war neben ...J, S. Bach ...groB-
ten deutschen Komponisten. ...Alt-
klassik. :

4, Ludwlig van Beethoven ist

nach ...Hayden und ...Mozart
...dritte GroBmelster ...Wiener
Klassik.

Waltraut MAMEDBEJLI,
Oberlehrer an der Omsker
Pidagogischen Hochschule

Der Unterricht mufl

Freude

Bereits mehrere Jahre wird in der Mittelschule der Siedlung KIS, Ray

o

bringen

Kaskelen, Gebiet Alma-Ata, der muttersprachliche Deutschunterricht erteiir.
Die einst von den jetzt pensionierten Eheleuften Maria und David Riesen
erfolgreich eingefiihrten Methoden, die von ihrer Schilerin Valentine Wiebe
fortgesetzt werden, zur Zeit aber auch von den Absolventinnen der Nowo-
sibirsker Padagogischen Hochschule Lydia Kulikowa sowie der Alma-Ataer
Fremdsprachenhochschule Irene Mafejewa und Nina Adamowa ibernommen

worden sind, bleiben hier Tradition. Im laufenden Unterrichtsjahr
hier alle deutschen Kinder, auBer den Sechsjahrigen, ihre
Auf den ersten Blick — ein ganz erfreuliches
Dariiber unterhielt sich unser Korrespondent mit der

MOWA.

Wir sind sogar ein Stiickchen
welter gegangen. Im Kindergar-
ten ,, Kolossok 2‘‘ hat man -den
vorschulischen muttersprachlichen
Deutschunterricht eingefiihrt. Er
wird von Tamara Lotz  erteilt.
Ober die Erfolge 148t es  sich
heute noch nicht sprechen...

Aber Ich hdre da keine ' Begei-
sterung in lhrer Stimme, Was ist
~eigentlich der Haken?

Trotz des jilngsten Beschlusses
ilber die Bessergestaltung  des
muttersprachlichen Deutschun-
terrichtes, verlieren wir Lehrer
allm#hlich den Mut. Dafiir gibt
es elnen ganzen trilben StrauB8
von Bedingungen. Problem Num-
mer eins sind die Lehrbilcher.
Filr dle erste Klasse haben wir
fir Jedes Kind zwar eine Fibel,
haben aber in diesem Schuljahr
keine elnzige neue hinzubekom-
men. Sie sind schon -zigmal aus-
gebessert worden und sind  in-
kldglichem Zustand.

Heute schrelbt man unendlich
viel von der psychologischen Sei-
te, dieses Ereignisses. Es  wire
sicherlich verschwenderisch,
wenn wir jedes Jahr neue Schul-
biicher fiir die Schulbibliotheken
aufkauften und die alten einfach
als Altstoff abliefern  wilrden.
Aber 2 bis 3 Lehrbiicher fiir
eine Gruppe sind doch etwas zu
wenig, nicht wahr? In der 3. Klas-
se haben wir zur Zeit ein einzi-
ges Lehrbuch, in der 7. und 8.
Klasse drel Biicher fiir die gan-
ze Schitlergruppe.
Genauso steht es darum auch in
den anderen Klassen. In der
Schule gibt es kelne grammati-
schen Tabellen. Natiirlich passen
wir dem muttersprachlichen Un-
terricht die filr den fremdsprach-
lichen  Deutschunterricht an,
schlieBlich ist doch die Deklina-
tion der Adjektive dle  gleiche.
Nur in der 4. Klasse haben wir
ein Lehrbeiheft.

Aber damit Ist _der ,trilbe*
StrauB noch nicht voll?
Kelnesfalls, In den letzten

Jahren haben wir es mit Proble-
men zu tun, die frilher nie auf-
tauchten,  Ab vierte Klasse be-
wiltigen die Schiller das  vor-
handene Programm nicht mebhr,
well wir frither in die Gruppen
fiir muttersprachlichen Deutsch-
unterricht alle Kinder aufnahmen,
dle elnen deutschen Namen hat-
ten. So war es eben vom  Bil-
dungsministerlum  vorgeschrie-
ben. Da die melsten Kinder In
unserer Sledlung aus. zwischen-
nationalen Ehen stammen, wo ent-
weder die Mutter oder der Vater
(vorwlegend der Vater) Deutsche

sind upd Im russischen Milieu
aufwachsen, fallt es ihnen
schwer, deutsche Texte nach-

zuerzihlen, sich hinreichend aus-
zurdiicken,  geschwelge denn
Aufsiitze zu schrelben.

Vor drel Jahren erdrterten wir
dlese Frage in den Rayon- und
Gebietsabtellungen Volksbildung

erlernen
Mutterspache.
Ob dem aber so ist?
Lehrerin Nina ADA-

Bild.

und setzten dank dem  Beistand
von Raissa Scherr (Inspektor bei
der Gebletsabteilung Volksbil-
dung) und der  Unterstiitzung

durch Manina Schweizer (Inspek-
tor der Rayonabteilung Volkshbil-
dung) es durch, daB nur noch
Kinder aus deutschen Familien
in diese Gruppe aufgenommen
wurden. Die Praxis bewies
jedoch, daB auch diese  Kinder
nur in der Unterstufe, wo die
allgemeinen Begriffe und Wor
aus ihrem Alltag vorkommen, '
mitkommen. In den &lteren Kla|
keiten. Natiirlich gibt es in jeder
Klasse einige Schiiler, die = von
Hause aus deutsch sprechen, und
die unsere Stiitze sind. @ Und da
frage ich mich: Welchen Sinn hat
der muttersprachliche ‘Deutschun-
terricht in -den  Kindergirten?
Was kann man in den 50 Minuten
pro Woche schon leisten, die da-
fir vorgesehen sind? Natiirlich
kommen die Kinder in dle erste
Klasse dann doch ohne jegliche
Vorbereitung.

Welchen Ausweq sehen Sie aus
dieser SItuatlomealbt es (berhaupt
einen?

Meines Erachtens sollte  man
fiir die Kinder aus zwischennatio-
nalen Ehen und aus denen, wo
man in den Familien nicht deutsch
spricht, dile Spraché ~nach
den Lehrbiichern und dem Stun-
denplan ‘filr den  erwelterten
Deutschunterricht erteilen. = Er-
stens ist dieser Plan gut durch-
dacht und methodisch richtig filr
Kinder, die die Sprache von der
Pike auf zu erlernen beginnen.
Mit den Biichern und Beiheften
wilrde es auch kein  Problem
mehr geben — sle  werden zen-
tralislert zugeschickt. Dieser
Plan zeichnet sich sehr gut auch
in den allgemelnen Stundenplan
eln. Die ,,Oberstunden‘’, die die
Kinder aus den Gruppen fiir mut-
tersprachlichen Deutschunterricht
machen milssen, ist kein unwichti-
ges Problem — von der 1. Klas-
se an sind es immerhin zwel bis
drel Stunden pro Woche. Die
Eltern duBern oft ihre nur ver-
stindliche Unzufriedenheit, daB
ihre Kinder iiberbelastet sind und
erschopft aus der Schule kommen.
AuBerdem sind es  zusitzliche

Hausaufgaben und dazu keine
lelchten. Vor kurzem  brachte
elne Mutter ein Gesuch in die
Schule, in dem sie bat, ihre

Tochter vom muttersprachlichen
Deutschunterricht  zu befreien,
well sle in allen Féchern Ausge-
zeichnet hat und nur in Deutsch
elne Drel. Zu Hause wird nicht
deutsch gesprochen, und fiir das
Kind ist dieser Unterricht zu
schwer, Auf dieses Gesuch  hin
folgten andere &hnliche. Natir-
lich gelang es uns, die Eltern zu
iberzeugen, wie wichtig es ist,
seine eigene Muttersprache zZu
erlernen, aber damit bleibt da

D T T L W I
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Problem doch nicht aus der Welt{

geschafft...

Wer interessiert sich filr

Wihrend melner Arbeit In der
Schule leitete ich eln Schillerpup-

theater, Ein Schausplel fir
Schiiler der 5.—6. Klassen von
W. Bestushewa paBte ich dem
Puppentheater an. Es hatte bel
den Schillern Erfolg.
" Ich glaube, es kdnnte bel Leh-
rern, dle Deutsch als Mutterspra-
che und auch als Fremdsprache
}mterﬂchten, Interesse hervorru-
en.

ein Marchenszenarium?

. Sollten Sle sich  dafiir inter-
essleren, so bin ich bereit, Ihnen
den Regleplan filr dle Inszende-
rung des Puppensplels ,,Der Hase,
der Fuchs und der Hahn' zuzu-
senden.

Woldemar HENNING
Meine Anschrift:
665474 Mischelewka,
Rayon Ussolskl, Geblet Irkutsk
ul, Lesnaja 17—69
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Zum 45. Jahrestag des Sieges bei Stalingrad

Die Heldentat

an der

Wolga

Yor 45 Jahren — am 2, Februar 1943 — waren die bei Stalingrad einge-

kesselten faschistischen deutschen Truppen liquidiert worden.

Ober die

historische Bedeuf.ung dieses Sieges berichtet dem TASS-Korrespondenter
der Held der Sowjetunion Armeegeneral S. f‘ IWANOW, der damals Stabs-

chef an der Sidwestfront war.

Am 18. November 1942 kam

dle  Verteidigungsperiode der
Schlacht bel Stalingrad, die im
Sommer im #HuBersten - Vorfeld

der Stadt begonnen hatte, zu ih-
In vier Monaten
Lerschopften und entkriifteten die
sowjetischen Truppen die faschi-
stische Elitearmee. Es begann dle
Vorbereitung zur Gegenoffensive,
um den Feind bel Stalingrad ein-
zukesseln und zu zerschlagen.

Die ursprilngliche Varlante des
Plans der bevorstehenden Opera-
tion wurde streng gehelmgehal-
ten. Davon wuliten nur I. W. Sta-
lin, G. K. Shukow und A. M.
Wassilewski. - Darauf wurde der
Kreis der an der Ausarbeitung
des Operationsplans beteiligten
Personen zwar erweltert, jedoch
zum Zwecke der  Uberraschung
eingeschrinkt. Die Idee vom Ge-
genangriff bestand darin, die
deutschen Truppen, die die Flan-
ke ihrer StoBgruppierung deck-
ten, durch die Angriffe von den
Aufmarschgebieten am Don und
aus dem Raum der Sarpa-Seen
siidich von Stalingrad zu zer-
schlagen und, die Offensive in den
entgegenkommenden Richtungen
nach Kalatsch und Sowjetski ent-
wickelnd, die Hauptkréfte zu zer-
schlagen, die unmittelbar bel Sta-
lingrad k#mpften. Mitte Novem-
ber war die Vorbereitung zur Ge-
genoffensive abgeschlossen.

Nun kam die denkwilrdige und
zugleich schwere Nacht des 19.
November 1942. Ich befand mich
am Gefechtsstand des Generals
N. F. Watutin in Serafimowitschi.

war erteilt.
Jle Truppen unserer Stofgruppie-
rungen hatten die Ausgangsstel-
lungen bezogen. Unerwartet senk-
te sich ein dichter Nebel und fiel
feuchter Schnee. Das verdnderte
von Grund auf die Lage. Trotz-
dem wurde den Fronttruppen ge-
nau zu der festgesetzten Zeit das
Signal ,,Schwan‘‘ gegeben, und
die Artillerievorbereitung begann.

Nachdem dle sowjetischen
Truppen den verbissenen Wider-
stand der Hitlersoldaten  {iber-
wunden hatten, nahmen sie den
Raum Kalatsch ein, vereinigten
sich im Raum des Sowchos ,,So-
wjetski' und schlossen somit den
Einkreisungsring.

Der Anfang einer Gegenoffen-
sive von solchem AusmaB war fiir

. das faschistische Kommando eine
Oberraschung. Als die faschisti-
sche Aufklirung die Lage Ende
Oktober einschéitzte, kam sle zum
SchluB, daB der Gegner in nich-
ster Zeit nicht beabsichtigte, gro-

= Angriffsoperationen ~ an der
Jon-Front zu unternehmen... Wir

\hatten es jedoch vermocht, nicht
nur wichtige strategische Reser-
ven vorzubereiten, sondern sie
auch heimlich in den Hauptschlag-
richtungen zu konzentrieren.

Die sowjetischen Truppen krel-
sten wihrend der Kimpfe die
Truppen der 6. faschistischen Ar-
mee mit einer Gesamtzahl von
iiber 330 000 Menschen ein. Da
das Hauptquartier des Obersten
Befehlshabers vorausgesehen hat-
te, daB der Gegner seine eingekrel-
sten Truppen zu entsetzen suchen
wiirde, befand es als zweckmaBig,
elne Angriffsoperation am mitt-
leren Don unter der Tarnbezeich-
nung ,,Saturn’* vorzubereiten und
durchzufithren. Sle verfolgte das
Ziel, die 8. italienische Armee
und andere Truppen des Gegners
zu zerschlagen, die an der dufle-
ren Einkreisungsfront kémpften.

Am 23. November kam zu uns
in den Stab der Siidwestfront am
Abend der Vertreter des Haupt-

quartiers General A. M. Wassl-
lewski., Die ganze Nacht hindurch
arbeiteten wir an der Idee der
Operation. Am 2. Dezember, als
der Plan  endgiiltig erarbeitet
worden war, erhlelt ich den Be-
fehl, Ins Hauptquartier des Kom-
mandos des Obersten Befehlsha-
bers abzufllegen. Am gleichen
Tag wurde ich von I. W. Stalin
empfangen. Nach dem Gesprich,
wihrend dessen der vorgelegte
Plan besprochen wurde, bestétig-
te er den Plan der Frontoffensive,
genannt ,,Saturn®’.

Zu dieser Zeit war bei Stalin-
grad eine geschlossene innere An-
griffsfront  geschaffen worden.
Bis zum 30. November engten die
sowjetischen  Truppen die Ein-
kreisung ein. Das vom Feind be-
setzte Territorium hatte sich um
die Hilfte verringert. Doch war
es nicht gelungen, dessen Grup-
plerung auf  Anhileb zu spalten
und zu vernichten, well dle Krif-
te nicht ausrelichten. \

Am 12. Dezember hatte das
deutsch-faschistische. Kommando
den Versuch unternommen, ihre
bei Stalingrad eingekesselten
Truppen durch einen VorstoB aus
dem Rayon Kotelnikowo zu ent-
setzen. Doch die faschistischen
Panzereinheiten wurden gestoppt
und anschlieBend vernichtet. Im
Laufe der Offensive der sowjeti-
schen Truppen, die in dlesen Tagen
am Mittellauf des Don begann, wur-
den Millerowo, Kantimirowskaja,
Tazinskaja und Morosowskaja be-
freit sowle ein Flugplatz mit
Flugzeugen erobert. Das zwang
die faschistische Filhrung, sich
endgiiltig von dem Gedanken los-
zusagen, dle eingekesselte Grup-
plerung zu entsetzen. So entstand
eine 500 Klilometer lange Front
der AuBenelnkreisung.

Zur abschlieBenden Etappe der
Schlacht an der Wolga wurde die
Operation ,,Ring*’, welche dle
Donfront vom 10. Januar bis zum
2. Februar 1943 unter dem Kom-
mando des Generals K. K. Rokos-
sowski durchfiihrte.

Nachdem der Feind den Vor-
schlag zu kapitulieren abgelehnt
hatte, gingen die Truppen dieser
Front nach einer mdichtigen Ar-
tillerievorbereitung zur Offensive
ilber. In erbitterten Kampfen
durchbrachten dle sow]etischen
Truppen die gut befestigten Stel-
lungen der Faschisten. Am 26.
Januar vereinigten sich die vor-
deren Einheiten®'der” 21. Armee
auf einem Hang des Mamai-Hil-
gels mit der aus Stalingrad vor-
stoBenden 62. Armee. Die Grup-
plerung des Feindes war somit
in zwel Teile gespaltet. Am 31.
Januar gab die Siidgruppierung
der Hitlertruppen der 6., Armee
den Widerstand auf, und am 2.
Februar kapitulierte auch die
Nordgrupplerung.

Die Stalingrader Schlacht war
eine der grdBten Schlachten des
zwelten Weltkrieges. Der faschi-
stische Block verlor in ihr als Ge-
fallene, Versehrte, Gefangene und
Verschollene etwa 1,5 Millionen
Menschen — ein  Viertel seiner
an der sowjetisch-deutschen Front
eingesetzten Streitkrifte, Der ge-
fangene Generalfeldmarschall
Paulus wird spéter diese Nieder-
lage als eine unvorstellbare Kata-
strophe bezeichnen, und ein ande-
rer Teilnehmer des Feldzuges an
der Wolga, General Derr, wird
schrelben: ,,Fiir Deutschland war
die Schlacht bel Stalingrad die
schlimmste Niederlage in seiner
Geschichte, filr RuBland aber ihr
groBter Sleg.

In den Kinderfonds ,W. I. Lenin*

Neue Armbanduhren  der be-
sten einhelmischen Modelle be-
kamen die Schiiler der 8. Klasse
der Internatsschule Nr. 5 fiir Wal-
senkinder und Kinder, die nicht
in elterlicher Obhut leben  von
den Arbelitskollektiven der Stahl-
gleBerei und der Instrumentalab-
tellung der, Schwermaschinen-
bauwerkes geschenkt, Um dlese
Oberraschung threr Patenschule

zu bereiten, haben die Arbeiter
in ihrer Freizeit eigens dafiir ge-
arbeitet. Viele Einwohner Alma-
Atas sehen es flir ithre Blirger-
pflicht an, sich um die Kinder,
dle keine miitterlichen Zirtlich-
keiten kennen, zu kilmmern, in-
dem sie uneigenniitzig, Geldsum-
men an den Kinderfonds ,,W. I
Lenin‘‘ iberwelsen.
(KasTAG)

Fiir die Rettung des Aral-und des Balchaschsees

Im Republiktheater flir Kinder
und Jugendliche fand die Premie-
re des poetischen = Schausplels
., Kokejkestl* (,,Balladen f{iber
Heldentaten und Liebe'') statt.
Bemerkenswert ist, daB das Kol-
lektly des Kinder- und Jugend-
theaters dle Gelder, die es durch
die Premiere eingenommen hat-
te, an den Fonds iiberwiesen hat,
der zur Verhitung &kologischer
Katastrophen gestiftet  wurde,
die den Aral- und Balchaschsee
bedrohen und die nur verhindert
werden konnen, wenn die An-
strengungen vieler Betriebe, Or-
ganisationen, Behérden und der

breiten Uffentlichkeft vereint
brelten  Offentlichkelt vereint
Schriftsteller und Wissenschaftler
griindete das Komitee fiir Proble-
me dieser Gewdsser Kasachstans.
Das Sammeln von Mitteln hat be-
reits begonnen, Unter den letz-
ten Zugédngen befinden sich die
Beltrdge von A. Wosnessenski,
J. Jewtuschenko, Tsch. Altmatow
und einer Rethe anderer bekann-
ter Literatur- und Kunstschaffen-
der, von Studenten, Arbeitern so-
wie Angestellten.

(KasTAG)

Meldungen aus dem Orbit

Flugleitzentrum. 2. Februar.
Die sowjetischen  Kosmonauten
Wladimir Titow und Mussa Ma-
narow setzen ihre Arbeit an Bord
des Orbitalkomplexes ,,Mir"" fort.

Der heutige  Tagesplan sieht
geophyslkalische und astrophysi-
kalische Forschungen und dle
Kontrolle der Funktion der auto-
matisch arbeitenden  Apparatur
sowle Korperlibungen vor.

Im Rahmen des internationalen
Programms ,,Réntgsn‘‘  wurden
zahlreiche = Beobachtungen der
Supernova durchgefiihrt, dle am
23. Februar vergangenen Jahres
in der GroBen  Magellanschen

Wolke aufleuchtete,
nisse der Auswertung der gewon-
nenen Angaben zelgen, daB der
Strom harter Réntgenstrahlen von
diesem astrophysikalischen Ob-
Jekt In den letzten zwel Monaten
mehr als 1,6 mal intenslver war
als Im August-Oktober, Die Zu-
nahme des Strahlenstroms und dle
Evolution selnes Spektrums zel-
gen unter anderem, daB die Hiille

er Supernova  heller geworden
ist und das radioaktive  Kobalt
nicht im Zentrum der Hillle kon-
zentriert, sondern in viel grofBe-
rem Raum vertellt {st.

(TASS)

Die Ergeb-

Schritte der sozialistischen Integration

Die schweren Kilometer
der Gasleitung ,ProgreB*

Im Jahre 1989 wird das sibi-
rische Erdgas durch die groBte
transkontinéntale Gaspipeline der
Welt nach Bulgarien, Ungarn, in
die DDR, nach Polen sowle in
dle CSSR gelangen, Gegenwirtig
wird Erdgas durch diese
Rohrleitung iber eine Entfernung
von 3000 Kilometern aus dem
hinter dem Polarkrels gelegenen

Jamburg bis Jelez Im Geblet
Lipezk befordert. Es wird  ge-
plant, daB {iber die  Gasleitung

,,ProgreB* Jihrlich bls 17 Milliar-
den Kubikmeter Gas in dle
RGW-Mitgliedslinder gelangen
werden. Uber ihre dltere
Schwester — die andere S0-
wjetische Exportgasleitung ,,So-
jus — werden 15,5 Milliarden
Kubikmeter Gas in die sozialisti-
schen Staaten Europas transpor-
tiert.

,,ProgreB'* ist ein  mdichtiges
Integrationsobjekt. Der Gesamt-
umfang der Bau- und Montage-
arbeiten wird hier 3 Milliarden
Rubel ilberschreiten. 801 yon
den 4 500 Kilometern werden
von den Arbeitskollektiven der
Bruderlinder gebaut (r}ind 520

Kilometer haben sle berelts
fertiggestellt). Sle bauen zugleich
soziale, kulturelle und andere
Versorgungselnrichtungen, die
zur ErschlieBung dieses Energle-
giganten erforderlich sind.
Heute kann man schon  mit
Recht sagen, daB’ dle sowjeti-
schen Fachleute sowle ihre Kolle-
gen aus den RGW-Mitgliedslédn-
dern, die im Jahre 1986 mit dem
Bau der Gasleitung ,,ProgreB‘

begannen, vorfristig und  quali-
tidtsgerecht ihre  Planaufgaben
fiilr die Jahre 1986 und 1987

vorfristig und in guter Qualitit
realisiert haben. ;

Hler sel hervorgehoben, dafl
der groBere Teil der Arbelten
unter komplizierten geogra-
phischen und klimatischen Be-
dingungen verrichtet wird. Die
Magistralleitung muB 160 gro-
Bere und kleinere Fliisse sowie
Hunderte AutostraBen und Eisen-
bahnlinien passieren. Besonders
schwer war der 914,  Kilometer
auf dem Tjumener Abschnitt, wo
unsere Fachleute eingesetzt sind.
Die Gegend hler ist eigentlich ein
elnziger groBer Sumpf, in dem

die Rohrverleger und Bagger
oftmals steckenblieben. Trotz die-
ser Schwierlgkeliten wurde dieser
Abschnitt mit vier Monaten Vor-
sprung fertiggestellt. Unter nicht
weniger schweren Naturverhilt-
nissen arbeiten die Abgesandten
aus der DDR Im Geblet Perm.
Dennoch arbeiten sie in  gutem
Tempo — tdglich werden 1 250
Meter Rohrleltunﬁ, verlegt.

Die termin- un qualitdtsge-
rechte Erfiillung all dleser Ar-
beiten  erfordert von den
Bauschaffenden hohe Organisiert-
heit. Sehr gut kommen hier ihnen
Erfahrungsaustausch und gegen-
seitige Aushilfe zupaB. Es wur-
de elne Stafette der Arbeit, des
Friedens und der Freundschaft
organisiert, gewidmet dem 70.
Jahrestag der GroBen Sozialisti-
schen Oktoberrevolution. Sie fand
an allen wichtigen Objekten der
Zusammenarbeit der sozialisti-
schen Linder der  Gasleitung
., ProgreB" statt und endete in
Ushgorod. Hier wurde sie  von
den Vertretern der Arbeitskollek-
tive ausgewertet. Als Ergebnis
wurden die flir 1987 geplanten

Bau- und Montagearbelten vor-
fristig erflillt. Die Baubrigaden
aus der DDR haben 147 Kilome-
ter Rohrleitungen verlegt, die
aus der CSSR — 170, die aus
der VR Polen — 140 und der
UdSSR — 1336 Kilometer.
AuBerdem wurden 83 800 Qua-
dratmeter Wohnfldchen gegenfiber
den geplanten 62000 Quadrat-
metern fertiggestellt.

Unter den schwierigen Klima-
bedingungen Kasachstans er-
richten die ungarischen Bauleute
einen elnzigartigen Industriebe-
trieb — das Werk fiir  Erdél-,
Gas- und Schwefelverarbeitung.
In den Gebleten Sumy, Iwano-
Frankowsk und  Transkarpaten
wirken Fachleute aus der  pol-
nischen Firma ,,Energopol’‘’ mit.
Dieses Kollektiv ging aus dem
Internationalen sozlalistischen
Wettbewerb auf den  Objekten
der Erddl- und Gasindustrie auf
dem Territorium der UdSSR
mehrfach als Sieger hervor. Es
nahm rund 30 Millionen Rubel
in Anspruch und {ibergab die
Kompressorstation anderthalb
Monate vor dem Plantermin dem

. Betrieb.

Der Vertreter von , Energo-
pol*“ Grzegosz Badenskli berichte-
te {iber die Mitwirkung der pol-
nischen Spezialisten am Bau der
Gasleltung ,,Progref‘: ,,Uns alle
eint das Gefiihl der Telihaftigkeit
an der Realisierung von. GroB-
objekten der RGW-Mitgliedslan-

der.*
Stepan KINDRAT,
Leiter des ,,Glawinternefte-
gasstrol” der UdSSR

In_den Broderlandern

Riihrige Vorbereitungen
in Szeged

BUDAPEST. Uber 200 unga-
rische und ausléndische Firmen
werden diesen Sommer an der
traditionellen internationalen
Messe in der ungarischen Stadt
Szeged tellnehmen. Gegenwaértig
laufen in dem Szegeder  Messe-
stddtchen die Vorbereitungsarbel-
ten, an denen f{iber 1000 unga-
rische Betriebe und  Genossen-
schaften betelligt sind, bereits
auf Hochtouren, Die Industrie-
messe in Szeged wird alle zwei
Jahre durchgefiihrt. Dleses Mal
werden laut den Vorelnschétzun-
gen bedeutend mehr aus-
lindische Firmen ausstellen. Bis
zum heutigen Tag sind die Tell-
nahmeerkldrungen von den tradi-
tionellen Messeausstellern der
ausldndischen Partnerstidte Sze-
geds eingetroffen. Darunter aus
Lodz (Polen), Sabatka (Jugosla-
wien) , Odessa (Sowjetunion),
Turk» (Finnland) und vielen an-
deren. Interessiert an der  Sze-
geder Messe sind auch fiihrende
Firmen aus Frankreich, Italien
und GroBbritannien.

Ein Prahmschiff
fiir die Sowjetunion

BUKAREST. Die Schiffsbauer
der ruménischen Stadt Turnu Se-
verin haben den Bau des in die-
sem Jahr ersten Schiffes. vollen-
det. Das ist ein im Auftrag der
Sowjetunion gebautes selbstfah-
rendes Prahmschiff. Es dient be-
stens bel der Vertiefung des Ha-
fens und Reinigung seiner Was-
serfldche, beim Bau von Dimmen
und anderen Hafenarbeiten.

Am Bau und an der Ausstat-
tung des selbstfahrenden Prahm-
schiffe betelligen sich mehrere
kooperlerende und Partnerbetrie-
be aus. anderen RGW-Mitglied-
staaten. Die Motoren treffen aus
Polen und aus der DDR, die
Schiffsradargerite — aus Bulga-
rien ein. Allein {m vorigen Jahr
hat die Werft 24 selbstfahrende

Prahmschiffe ~ fiir die sow/jeti-
schen Héfen gebaut.
Die  Zusammenarbeit der

Schiffswerft von Turnu Severin
mit der Sowjetunion nimmt Mitte
der 40er  Jahre lhren Anfang.
Gegenstand elnes
besonderen Stolzes der Schiffs-
bauer von Turnu Severin ist die
Relhe von. Hochseetankern vom
Typ ,Kaspl“ mit 7 000 Tonnen
Wasserverdrangung. Im Laufe
der Arbeit an dieser Relhe hat
sich mit aller Stdrke die frucht-
bringende Zusammenarbeit der
produktionsverwandten Betriebe
der Bruderldnder offenbart. Das
Ist schon daraus ersichtlich, daB
der Entwurf des  Tankers vom
Forschungs- und Projektlerungs-
institut Galatl entwickelt worden
ist, der seinem Entwurf den Ent-
wurf des Projektierungsbiiros von
Gorkl zugrundegelegt hat.

Gute Dienste
des Mabelgeschifts

PRAG. Die Elnwohner der
tschechischen Stadt Olomouc ha-
ben ihre ersten Eink#ufe im grog-
ten Mobelgeschdft der Republik
,Slmona‘’ gemacht. Die Gesamt-
fliche der Handels- und Lager-
rdume In dem sechsgeschossigen
Gebdude,
Stand der Technik  ausgestattet
sind, betragen rund 3 000 Qua-
dratmeter, Neben dem Verkauf
verschiedener  Mdbelgarnituren
mit und ohne Vorbestellung, was
sich in der CSSR  gut gewdhrt
hat, bleten di¢  Mitarbelter von
,.Slmona‘* auch andere fortschritt-
liche Bedienungsformen an, wie
zum Belsplel dle Lieferung be-
zahlter Mobel direkt aus Mdobel-
fabriken ins Haus. Dadurch wird
man In der neuen Verkaufsstelle
schon In dlesem Jahr einen Wa-
renumsatz von 85 Milllonen Kro-
nen erzlelen und thn kiinftig Jdhr-
Iich um 20  Prozent vergréfBern
kénnen.

die nach dem letzten -

INDIEN. Diese Jungen und Madchen sind Studenten
des Zentrums fiir russische Forschungen an der
wo ' schon
Jahre lang Russisch unterrichtet wird. Die Absolventen

harlal-Nehru-Unijversitat in Delhi,

Jawa-
viele
pflegen.

des Zentrums arbeiten praktisch an allen Universitaten

des Landes, in verschiedenen Ministerien

lichen Institutionen,
striezentren, die enge Beziehungen zur

und staat-
in bekannten Handels- und Indu-
Sowjetunion

Fofo: TASS

Fragen der politischen Losung um Afghanistan erortert

Der Prasident der Republik
Afghanistan, Najibullah, hat den
in Kabul wellenden persénlichen
Vertreter des UNO-Generalse-

kretdrs bei den afghanisch-paki-
stanischen = Verhandlungen in
Genf, Diego Cordovez, empfan-
gen, teilt dieAgentur Bakhtar mit.

Wihrend des Treffens wurden
Fragen der politischen Regelung
der Lage um Afghanistan erértert.
Najibullah bekriftigte erneut die
prinzipielle offizielle Position af-
ghanistans bei den Verhandlun-
gen.

Es wurden ferner die Verhand-
lungen zwischen Diego Cordovez

und dem afghanischen AuBenmi-
nister, Abdul Wakil, fortgesetzt.
Wakil versicherte = dem person-
lichen Vertreter des UNO-Gene-
ralsekretirs, daB die afghanische
Seite zur ndchsten Runde der

Genfer Afghanistan-Verhandlun-
gen bereit sei.

Aktives
Handeln
tut not

1988 ist'zum Jahr aktiven Han-
delns fir die Rechte der Gewerk-
schaften erklart worden. Ein enf-
sprechender BeschluB, der vom Ge-
neralrat des Weltgewerkschaffsbun-
des auf seiner Tagung im vergan-
genen Herbst in Bukarest angenom-

men wurde, hat eine groBe Reso-
nanz und Unferstitzung bei der
Gewerkschaftsbewegung

auf allen
Kontinenten gefunden. .

Das Leben selbst diktiert den or-
ganisierten Abteilungen von Arbei-
tern und Angestellfen die Nofwen-
digkeif, sich geschlossen und ent-
schieden fiir die Lebensrechte und
die Inferessen der Werktatigen, ge-
gen die verstirkte Offensive des
Kapitals und fir Frieden und Ab-
ristung einzusefzen. In ihrem Best-
reben, die Rechte der Gewerk-
schaften einzuschranken, greifen
die Monopole zu immer raffinierte-
ren Methoden, wobei die Inferessen
der Menschen standig geschmahlert
werden. Wie in einer Sonderreso-
lution des XVII. Kongresses der
AFL-CIO betont wurde, stehen die
Werktatigen der USA vor groBen
okonomischen Problemen, so der
Arbeitslosigkeif, dem Sinken des
realen Lebensniveaus, der Schlie-
Bung von Betrieben und der drasti-
schen Kirzung der Sozialprogram-
me.

In den EG-Landern gibt es mehr
als 16 Millionen Arbeitslose. Die
Werktatigen, die vor die Tir ihrer
Befriebe gesetzt werden, sind zu
materieller Not verurteilt. Sie haben
keine Zuversicht in - die  Zukunft
mehr. In GroBbritannien hat sich die
Zahl der Arbeitslosen und jener,
die unfer der festgelegfen Armufs- .
grenze leben ,seit dem Machtantritt
des Tory-Kabinetts fast verdoppelf.
Untersuchungen des britischen Tra-
de-Unions-Kongresses ergaben, daB
.sich die soziale Ungleichheit in der
britischen Gesellschaft immer mehr
verscharft'’. Nach “Angaben der Ge-
werkschaften verloren in den  zu-
rickliegenden drei Jahren 60000
Bergleute in ;der Bundesrepublik
Deutschland ihre Arbeitsplatze. Von
den restlichen 120 000 Bergarbeitern
droht einem Viertel die Arbeitslo-
sigkeit. ;

In Frankreich haben die Behorden
ein Gerichtsverfahren gegen Funk-
tionare der ,Renault” — Autowerke
angestrengt, die sich gegen Entlas-
sungen gewandt hatten. In  Japan
wollen ‘die Unternehmer dem vor
kurzem gegriindeten Gewerkschafts-
zentrum — der Foderation der Ge-
werkschaften  des Privatsektors
(Rengo), einen reformistischen Cha-
rakter verleihen und diese Organi-
sation dem Gesamfjapanischen Ge-
werkschaftsbund  (Sohyo) gegen-
tberstellen. :

Die internationale Kampagne ,Die
Werktatigen und  Gewerkschaften
fir Frieden und Arbeit”, die Ende
vorigen Jahres entfaltet wurde, hat
der Aktivierung der gewerkschaft-
lichen Tatigkeit einen neuen Impuls
gegeben. In einigen Tagen beginnt
in Paris die Weltkonferenz uDie
Gewerkschaften und die’ internatio-
nale okonomische Sicherheit, zu
der Delegierfe aus mehr als 70
Landern erwartet werden.

Wassili CHARKOW,
TASS-Kommentator

In wenigen Zeiln -

LUANDA. Schwere Verluste
figten die Streitkrédfte Angolas
im vergangenen Jahr den UNITA-
Banden zu. Bel Kédmpfen in den
Provinzen Benguela und Kwan-
za-Sul wurden insgesamt 920
Banditen getétet.

PEKING. Der Natlonale Volks-
kongreB8 (NVK)  der Volksre-
publik China wird im Mirz in
Peking zu seiner ersten Tagung
der neuen Legislaturperiode zu-
sammentreten, Das wurde auf el-
ner Sitzung des Stdndigen Aus-
schusses des NVK  beschlossen.
Auf der Tagesordnung wird un-
ter anderem der Bericht = {ber
den Plan der wirtschaftlichen
und gesellschaftlichen Entwick-
lung sowlie {iber den Staatshaus-
halt des Jahres 1988 stehen.

TEL AVIV. Der Prisident des
Jildischen Kongresses der USA,
Theodore Mann, verurtellte das
brutale Vorgehen Israels Iin den
besetzten arabischen  Gebleten.
Der KongreB betrachte das Ver-
prilgeln von Palédstinensern durch
israelische Soldaten als inhuman
und unannehmbar, sagte Mann In
Tel Aviv nach elnem - Gespridch
mit Verteldigungsminister Rabin.

PARIS. Bel Reparaturarbeiten
an Bord elnes franztsischen Kern-
waffen-U-Bootes Ist es dieser Ta-

e auf der Insel Long In der Ni-
e des franzdsischen Flottenstiitz-
punktes Brest zu elnem Unfall
gekommen, bel dem radloaktive
Stoffe frelgesetzt wurden. Wie es
in elnem Kommunique des Kom-
mandos der franzbsischen See-
streltkrifte helBt, konnte der
Austritt lokalislert werden. Es
selen MaBnahmen ergriffen wor-
den, um die Besatzung vor radio-
aktlver Strahlung  zu schiltzen,
Bel elner Kontrolle von 23 in der
Unfallzone befindlichen Perso-
nen selen , keine Abweichungen
von der Norm'' festgestellt wor-
den, wurde mitgetellt.

HONGKONG. Durch ein GroB-
feuer In einer Hilttensiedlung in
Hongkong wurden fast 900 Men-
schen obdachlos, = Starker Wind
und in den Hiltten explodierende
Gasofen erschwerten die Lbsch-
arbelten,

* bilaterale

Studentenaustausch wird erweitert

Der amerikanische , Rat fiir
Biirgeraustausch' und eine Dele-
gation des  Studentenrates der
UdSSR haben dieser Tage ein ge-
meinsames Kommunique unter-
zeichnet, das elne Erweiterung
des Studentenaustauschs zwischen
den USA  und der UdSSR vor-
sieht. In der ersten Etappe kon-
nen je zehn Hochschuleinrichtun-
gen von jeder Seite, darunter die
Universitdten Moskau, Vilnius,
Kiew, Yale, Stanford und Har-
vard sowle die Universititen der
Bundesstaaten Texas, Maine und
North Carolina, an dem Aus-
tausch tellnehmen.

.. Der Grundstein fiir dieses
Programm wurde 1985 gelegt,

als 15 Studenten der Universitit
Yale die Moskauer  Unlversitét
besuchten‘, sagte Alexander Ko-
waljew, stellvertretender  Sekre-
tir des Unlonsstudentenrates, In
elnem TASS-Gesprich. ,,Unserer-
seits haben wir bereits 21 Hoch-
schulen in der Sowjetunion fiir
den direkten devisenfrelen Aus-
tausch mit amerikanischen Part-
nern vorbereitet. Bel unserer Rei-
se wollten wir unter anderem se-
hen, wie dle amerikanischen Uni-
versititen zum Beginn des Aus-
tauschprogramms bereit sind.*
,,Jetzt unternehmen  wir nur
die ersten Schritte auf dem Wege
der zur Erweiterung von Kon-
takten zwischen den Studenten

unserer L#nder fiihrt**, erkldrte
der Prisident des ,,Rates fiir den
Biirgeraustausch'’, Michael Brai-
nerd, bei der Unterzeichnung des
Kommuniques. ,,Die ersten ge-
genseitigen Besuche von Studen-
ten und Aspiranten werden in er-
ster Linie der Bekanntschaft. die-
nen, in Zukunft aber werden Be-
ziehungen zwischen Fakultiten
hergestellt. ,,Seine Hoffnung auf
eine wesentliche Erweiterung des
sowjetisch-amerikanischen  Aus-
tauschs hat der frithere USA-Bot-

schafter in der UdSSR Arthur
Hartman zum Ausdruck gebracht.
. Ich begrilBe die Anstrengungen
zur Erweiterung von Kontakten®,

Handel

Der gesamte Warenumsatz
zwlischen der Sowjetunion und den
kapitalistischen Industrielindern
bellef sich in den ersten neun Mo-
naten des vergangenen Jahres auf
rund 20,7 Milllanden Rubel. Das
ist ungeféhr elne Milllarde weni-
ger als Im Verglelchszeltraum von
1986, was auf dle Verringerung
des sowjetischen Imports zuriick-
zufithren Ist. Der Handel war im
groBen und ganzen ausbilanziert:
Der UdSSR-Export in diese Lén-
der ist um 550 Milllonen Rubel
auf mehr als 10,2 Milliarden ge-
stiegen, dle sowjetische Einfuhr
ge}rug rund 10,5 Milllarden Ru-

el “

Der groBte sowjetische Han-
delspartner unter den westlichen
Lindern bleibt  welterhin die
Bundesrepublik Deutschland: Der
Warenaustausch ver-
ringerte sich zwar um 600 Millio-
nen, betrug Jedoch rund 3,7 Mil-
liarden Rubel. Der sow]etische
Import machte dabel ca. 2 Mil-

' llarden Rubel aus.

An zwelter Stelle lag Finnland:
Der sowjetisch-finnische Waren-
austausch betrug mehr als 2,8
Milllarden Rubel und blieb im
Vergleich zum vorausgegangenen
Jahr stabil. Der sowjetische Im-
fmrt machte wertmiBig 1,6 Mil-
larden Rubel aus.

zuriickgegangen

Der Handel zwischen der
UdSSR und Italien stieg um 300
Millionen auf 2,5 Milliarden Ru-
bel, von denen 1,2 Milllarden auf
die sowjetischen K#dufe kamen.

Der Warenaustausch zwischen
der UdSSR und Frankreich be-
trug 1,9 Milliarden Rubel (sow]e-
tischer Import 851,2 Millionen),
zwischen der UdSSR und Japan
1,9 Milliarden (sow]etischer Im-
port 1,2 Milllarden), mit GroB-
britannien ca. 1,6 Milliarden (so-
wjetischer Import rund 400 Mil-
lionen). Der sowjetisch-japani-
sche Warenaustausch ist infolge
der Reduzierung des sowjetischen
Imports um 550 Milllonen Rubel
zurlickgegangen, Glelchzeltlg ist
der Handelsumfang durch die
VergroBerung des  sow]etischen
Exports um 200 Millionen Rubel
angestiegen.

Der Warenumsatz zwischen der
UdSSR und den USA verringerte
sich spilrbar — um 300 Millionen
Rubel — und betrug lediglich
943,6 Milllonen Rubel (sowjeti-
scher Import 747,1 Millionen).

Der sowjetische  Handel mit
Belglen betrug 843 Millionen Ru-
bel (sowjetischer Import 274,4
Millionen), mit dep Niederlanden
775,83 Millionen (sowjetischer
Import 184,6 Milllonen,)  mit
Osterrelch 696,7 Millionen (Im-

port 428,3 Millionen), mit der
Schweiz 643,6 Milllonen (Import
404,3 Millionen), mit Schweden
471,3 Millionen' (Import 170,7
Millionen),  mit Spanien 455,6
Millionen (Import 122 Millionen),
mit Kanada 338,3 Millionen (Im-
port 327,1 Millionen), mit Austra-
llen 262,9 Milllonen  (Import
253,1 Millionen), mit Griechen-
land 207,9 Millionen (Import 32,4
Millionen), mit Westberlin 151,4
Millionen (Import 39,9 Millio-
nen), mit Didnemark 150,6 Mil-
lionen ,(Import 59,2 Millionen).

Darilber hinaus entwickelte
sich der Handel der Sowjetunion
mit anderen kapitalistischen Indu-
strieléindern. In den ersten neun
Monaten des yergangenen Jahres
betrug der Handel der UdSSR
mit Norwegen 99 Milllonen Ru-
bel (sowjetischer Import 48 Mil-
lionen), mit Neuseeland 61,7 Mil-
llonen (sow]etischer Import 57,9
Millionen), mit Island 49,4 Mil-
lionen (Import 22 Millionen), mit
Portugal 43,8 Millionen (Import
29,9 Millionen), mit Irland 19,1
Millionen (Import 6,9 Millionen),
mit Luxemburg 15,1 Millionen .
(Imf)ort 7.5 Milllonen), mit Mal-
ta 14,5 Millionen  (Import 6,5
Millionen) und mit Lichtenstein
6,9 Millionen {Smport 4,2 Millio-
nen Rubel).

-
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Im Ostkasachstaner Maschinen-
bauwerk ,,50 Jahre UdSSR*'‘ er-

zeugt man etwa 30 Arten  ver-
schiedener Konsumgiiter. Das
sind unter anderem  Ersatztelle

fir Wagen, Kinderfahrridder und

Kiichengeriite. Sle alle werden
aus anfallenden  Abprodukten
hergestellt.

,.Unsere Erzeugnisse kennt
man in gut 150 Stédten unseres
Landes'’, sagt der stellvertretende
Betriebsdirektor W. F. Lopatkin.
,,Sie sind in der Regel keine La-
denhiiter. Nach der Eréfinung
elnes Spezialgeschéfts hat sich
der unmittelbare Kontakt mit den
Kunden wesentlich  verbessert.
Wir bekamen die = Mdoglichkeit,
die BedarfsduBerungen der Kiu-
fer operatly zu beriicksichtigen.

Unsere Bilder: Wie Ist es zu
erreichen, daB dle Erzeugnisse

Im Interesse des Kunden

hilbsch und elegant

wa, der Lelter des
tionsbiiros W. W. Woitas,
Leiter der

der Ingenieur A. M. Kusnezow.

Selt Jahresbeginn werden Tral-
ningsgerite produziert. Sle wer-
den von Marina Rjabina und dem
Suchoroslow

Brigadler Serge]
montiert.

Unter

Fahrrédern im

der zu den Konstrukteuren
stellen und beseitigen.

Fotos: KasTAG

aussehen?
Diese Frage l6sen die Konstruk-
tionsingenieurin A. B. Sekseno-
Konstruk-
der
konstruktionstechni-
schen Abteilung N. B. Beck und

,,Extrembedingungen*’
wird die neue Konstruktion von
betriebseigenen -
Kindergarten getestet. Nach dem
., Einfahren'' kehren die Fahrri-
Zu-
riick, die dle Mingel daran fest-

Ein freudiges Fest
der Volkskunst

. Anfang Januar verllef Im Ge-
blet Karaganda eiln Festlval der
deutschen Volkskunst. Mit Freu-
de erwarteten die Einwohner von
Saran das Treffen mit den Lalen-
kunstkollektiven. In unserer P4d-
agoglschen Fachschule  wurden
die Elntrittskarten im Nu ausver-
kauft. Das Interesse ffir dlesen
Abend, war groB, und wir wur-
den auch nicht enttduscht.
Deutsche Volkslieder, Ténze,
Schnorkel wurden von den Zu-
schauern begelstert begriift. Be-
sonders geflel uns das Auftreten
des Kollektlvs ,,Ahrengold** aus
Pawlodar und von Emma Hassel-
bach aus dem Geblet Omsk.

Nicht alle Studenten der
deutschen Abtellung sind mit
der Volkskunst bekannt. Die

M#4dchen aus den Stddten kennen

fast keine Volkslleder. Bel uns im
Sowchos ,,Uroshainy’” gibt es
deutsche Lalenkunst, daher ken-
nen wir auch viele Volkslieder.

" Dleser Abend war fiir uns dlle
nicht nur ein %roﬂes Vergnligen,
er war auch lehrreich.

Es tut uns sehr leid, daB es an
unserer deutschen Abtellung
nicht auch solch ein Lafenkunst-
kollektiv gibt, wo wir  unsere
Fertigkelten vervollkommnen und
uns 4sthetisch entwickeln k&nn-
ten.

Gusel SHARGENOWA,

Lene WUNSCH,

von der deutschen Abteilung

der Saraner PHdagogischen
Fachschule ,,Abal*

Geblet Karaganda

Das ,,Concerto grosso*
| war prima!

Ich bin eine Verehrerin der
schonen klassischen Musik.” Vor
kurzem genoB ich das wunder-
bare Konzert des Kammerorche-
sters der Kasachischen SSR. Im
Zentralen Konzertsaal erklangen
das ,,Concerto grosso‘‘ von Corel-
11, Bachs ,,Clakona‘‘, Vivaldis
Cellokonzert, die Konzertsinfonie
flr Violine und Alt und ,Das
Divertimento’* von Mozart in
elnwandfreier Ausfilhrung  des
Kammerorchesters unter Stabfilh-
rung von: Murat Serkibajew.

Das Konzert wurde von den
Musikfreunden sehr herzlich auf-
genommen. Als Zugabe wurden

zwel zeltgendssische Werke ge-
splelt, ndmlich ,,Der spanische
Tanz'* von Granados und ein

Fragment aus der Oper ,,Porghie -

und Bess'* von Gershwin. Einen
sehr. schénen Eindruck machten
die Solisten Irina Saifutdinowa,
Jakow Fudimann und Anatoli
Gornowskd.
Olga FRJASINOWA
Alma-Ata

Gedichtband erschienen

Ein neuer Sammelband der
deutschsprachigen Dichterin Lia
Frank aus Tadshikistan  ist im
Verlag ,,Kasachstan‘‘ erschienen,
der auf Literatur flir die So-
w]etblirger deutscher Nationali-
tat spezialisiert ist. Dabel han-
delt es sich um das bereits vierte

Buch von Lia Frank, das in der
Sowjetunjon in deutscher Sprache
verlegt wurde. Ein Teil der Auf-
lage ist von Firmen der Bundes-
republik Deutschland und Jugo-
slawiens gekauft worden.

(TASS)

Zum 70. Jahrestag der Grﬁhiiung .der ’Sowje‘tischén Streitkrifte

Wiladimir
KARPOW

Der Heerfiihrer

'

4, Fortsetzung

,...Na, mein Lieber, nun begrel-
fen Sie, was Sie unseren net-
ten Obersetzerinnen beschert ha-
ben‘, lachte der General. ,Das
werden sle Ihnen nie verzelhen.
Lassen Sie sich bel denen lieber
nicht sehen.” Doch dann wurde
er ernst: ,Sle'werden dlése Beu-
testiicke wohl kaum gebrauchen
koénnen, aber im groBen und gan-
zen sind diese Streifen in der
Tat interessantes Material. Im-
merhin ein Stiickchen Geschich-
te.

Alle diese Tage waren fiir Ge-
neral Petrow nicht nur erfreu-
lich, sondern auch sehr ange-
strengt.

Wihrend sich  die Panzerar-
meen bereits dem Stadtrand von

Berlin ndherten, sah es an den
Flanken des Durchbruchs nicht
besonders rosig aus. Am 20.

April gelang es den Hitlerfaschi-
sten, den Vormarsch der 52. Ar-
mee durch Gegenangriffe zu stop-
pen und die Truppentelle der 2.
Polnischen Armee nach dem Nor-
den zuriickzudrangen. Die Cott-
busser Grupplerung der Hitler-
faschisten bedrohte ebenfalls das
Fundament des Korridors, den
unsere Panzerarmeen eingeschla-
gen hatten. Hler entstand eben
Jene Komplikation, die dringend
aus der Welt zu schaffen war,.es
galt, die Ruhe zu gewdihrleisten,

mit der die Befehlshaber = der
Panzerarmeen rechneten.
Im riickwirtigen Geblet der

angreifenden Front Ordnung zu
schaffen, war alles andere als
leicht, denn es wurde an vielen
Stellen gekdmpft: An der rech-
ten Flanke gingen die harten
Kidmpfe um Cottbus weliter; in
der Mitte des - Angriffsstreifens
der Front wurden der Sprember-
ger Knotenpunkt und die ihn
verteldigende Gruppierung des
Feindes liquidiert; an der linken
Flanke, an der Dresdener Rich-
tung, war die  Situation nicht
ganz gilinstlg; im Ricken, im
Raum Breslau, kdmpfte noch el-
ne weitere gréBere Grupplerung
des Gegners, die von der 6. Ar-
mee des Generals Glusdowski
eingekesselt worden war. Somit
stellte der Raum, der an der
Frontlinie wie auch in der Tiefe
mehrere hundert Kilometer be-
trug, eilnen riesigen Kessel dar,
in dem erbitterte Kdmpfe tobten.
Der Chef des Stabs hatte sich in
all dem zurechtzufinden, die Krif-
te ausfindig zu machen, sle zu
orientieren, thnen Unterstiitzung
durch Feuer und Fliegerkrifte
zu sichern, den Feind binnen
kiirzester Zelt zu vernichten und
dadurch die Voraussetzungen fiir
den welteren Vormarsch der ‘Ar-
meen an der HauptstoBrichtung
zu schaffen,

Marschall Konew schrelbt:

,,Die Berliner Operation war
wohl die komplizierteste aller
Operationen, die ich wihrend des
GroBen Vaterldndischen Krieges
durchzufihren hatte. In diesem
Zusammenhang muBte sich das
Kommando der Front jeden Tag
und auch jede Nacht mit einer
Vielzahl von verschiedenartigen
Fragen befassen."

Das ,,Kommando der Front'
schlieBt natlirlich auch den Chef
des Stabs der Front ein.

Die Flanken der 1. Belorussi-
schen und der ‘1. Ukralnischen
Front, die die Berliner Gruppie-
rung umkreisten, kamen immer
ndher aufeinander zu. = Am 22.
April war die Panzerarmee Le-
ljuschenkos von der 47. Armee
des Generals Perchorowitsch der
1. Belorussischen Front lediglich
40 Kilometer getreten, und die
Panzerarmee Rybalkos  befand
sich nur 12 Kilometer von der 8.
Gardearmee Tschuikows entfernt.
Somit zeichneten sich auf einmal
zwel Einkreisungsringe ab.

Das Hauptquartier trug dieser
Situation Rechnung und forder-
te von den Marschédllen Shukow
und Konew, diese doppelte Ein-
krejsung, in deren erstem Ring
Berlin und im zweiten die Frank-
furt-Gubener Grupplerung des
Gegners blelben  wiirde, spite-
stens zum 24. April abzuschlie-

Ben.

Nach Erhalt dieser Anwelsung,
dazu noch in einer so komplizier-
ten Situation, da an verschiede-
nen Richtungen Kidmpfe Im Gan-
ge waren, muBte der Stab natiir-
lich unter Anspannung  aller
Krifte arbeiten, um in kiirzester
Zeit die erforderlichen Berech-
nungen anzustellen, die notwen-
digen Anweisungen zu ertellen
und sle den Truppen zuzufiihren.

Und was geschah nun in die-
sen Tagen im Lager des Gegners?

Hitler, der seinen Untergebe-
nen wohl unterstfitzen und ermu-
tigen wollte, verlieh, wie er das
auch frilther getan hatte, Schor-
ner im April 1945 den hochsten
Dienstgrad, den eines General-
feldmarschalls.

Am 22, April traf sich Schor-
ner zum letzten Mal mit Hitler
in dessen Reichskanzlel.  Hitler
hatte ein vertrauliches Gesprdch
mit ithm und beauftragte ihn, eine
Chance zu gewinnen, um, koste
es, was es wolle, Verhandlungen
mit den Alllierten aufzunehmen.

,,Es kommt darauf an, so lan-
ge Widerstand zu lelsten, bis ein
politisch glinstiger Austritt aus
dem Krieg vorbereitet  worden
Ist‘, hatte Hitler gesagt. ,Es
gibt Voraussetzungen fiir einen
separaten Frieden mit England
und den USA, die nicht wollen,
daB die Russen Berlin einneh-
men. Die Stdrkung der Militir-
macht des bolschewlstischen RuB-
land und sein zunehmender Ein-
fluB in Europa liegen nicht in ih-
rem Interesse."*

Glelichzeitig ordnete der Fiih-
rer an, im Westen jeglichen* Wi-

derstand gegen dile  Allilerten
efnzustellen und dle 12, Armee
von Wenck und die 9. Armee

von Busse zu wenden, um keines-
falls zuzulassen, da  sich der
Ring um Berlin schlieBt.

Der Schlag der Armeen
Wencks und Busses richtete sich
auch gegen die Truppen der 1,

Ukrainischen Front. Das Kom-
mando der Front hatte kelne
leichte Aufgabe, ndmlich den

Schlag dieser belden Armeen ab-
zuwehren und gleichzeitig welter
gegen diejenigen zu kdmpfen, die
sle daran hinderten, en Ein-
krelsungsring zu schliefen,

Am 24, April vereinigten sich
die Truppen der 1, Belorus-
sischen und der 1. Ukrainischen
Front im rlickwirtigen  Geblet
der 9. Armee von Busse und iso-

. denen Hitler

llerten diese Armee gédnzlich von

Berlin. In der gleichen Nacht
durchbrachen Rybalkos Panzer-
soldaten den inneren  Verteldi-
gungsgiirtel, der Berlins Stadt-
mitte vom Siiden sicherte und
drangen in die Stadt ein.

Ein Ring um Berlin  wunde
geschlossen|

Am gleichen 'Tag,“dém" " 24.
April, ndherten sich die Trup-

penteile der Armee von Wenck,
befohlen hatte,
Berlins Einkrelsung zu verhin-
dern, oder, sollte es dennoch dazu
kommen, die Stadt zu entsetzen.

Der Befehlshaber der Armee
Leljuschenko und der komman-
dierende General eines Schlacht-
flugzeugkorps Rjasanow zwangen
die Truppenteile von Wenck zum
Riickzug. Sle. setzten ihre Pan-

zer und Flugzeuge gegen die
angreifenden Truppenteile
Wencks ein. Besonders er-

folgrelich waren die Schlachtflug-
zeuge Rjasanows, da seine Flie-
ger groBe Erfahrungen bel der
Bekdmpfung von Panzern besa-
Ben.

In seinem unterirdischen Bun-
ker hoffte. Hitler, daB thm Wenck
Jeden Augeblick zu Hilfe kom-
men werde. Er sprach mit gro-
Bem Pathos davon, indessen muB-
te dile Wenck-Armee schwere
Verluste hinnehmen.

General Leljuschenko, der mit
seiner linken Flanke die Wenck-
Armee zuriickschlug, setzte den
Vormarsch seiner Truppenteile
an der rechten Flanke fort, um
den zweiten Einkreisungsring zu
schlieBen. Am 25. April um
12.00 Uhr vereinigten sich
Leljuschenkos Panzersoldaten mit
den Truppenteilen der Armee
des Generals Perchorowitsch.
Damit schlossen die Truppen bel-
der Fronten westlich von Berlin
einen welteren Ring. Im  Aus-
schluB daran setzten dle Panzer-
soldaten von Leljuschenko und die

Armee von Perchorowitsch
den Angriff auf Potsdam
fort, wobel sie die Versuche

Wencks, nach Berlin durchzubre-
chen, zuriickschlugen und gleich-
zeltig die zwischen den  belden
Elnkreisungsringen eingeschlosse-
ne 9. Armee von Busse aufrieben.

Am 25. April wurde ein Be-
fehl des Obersten Befehlshabers
erlassen. Diesmal war er an die
beiden Oberbefehlshaber der
Fronten und an die belden Chefs
der Stdbe dieser Fronten adres-
slert:

. An den Marschall der  So-
wjetunion Shukow, den General-
oberst Malinin, an den Marschall
der Sowjetunion Konew, den Ar-
meegeneral Petrow.

Die Truppen der 1. Belorus-
sischen Front haben alle von
Berlin nach Westen  filhrenden
Wege abgeschnitten, sich heute,
am 25. April, nordwestlich von
Potsdam mit den Truppen der 1.
Ukralnischen Front vereinigt
und somit die vollstdndige Ein-
krelsung Berlins abgeschlossen.'*

Am gleichen Tag vereinigten
sich Truppenteile der 1. Ukraini-
schen Front an der Flanke, der
Armeegeneral Petrow auf Bitte
Marschall Konews besondere Auf-
merksamkelit geschenkt hatte, an
der Elbe mit den westlichen Al-
lilerten. Es war die 5. Gardear-
mee unter Generaloberst Shadow.

Rund um die Drachen

Vor elnigen Tagen brachte
man mir aus Moskau ein kleines
Souvenir mit einen winzigen
Drachen aus Plaste.

Dieses phantastische Ge-
schépf aus Méarchen und Legen-
den ist jetzt recht populir  ge-
worden, denn dem fernostlichen
Mond- und Sonnenkalender ent-
sprechend, steht das Jahr 1988
unter dem Zeichen des Drachens.

Zwolf Sternbilder gehdren zu
dem . buddhistischen  Zodiakus
(Tlerkreis), und eines von thnen
ist der Drachen.

Vor vielen Jahren, kurz vor
Neujahr, so lautet die Legende,
rief Buddha alle Tiere der Welt
zusammen, damit sie ithm ihre
Ehre erwelsen sollten.

Alle die kommen, so versprach
er, werden beschenkt und erhal-
ten ein Jahr, welches von nun an
ihren Namen tragen wird.

Es erschienen aber nur zwolf
Tlere. Die schlaue Ratte sprang
unbemerkt auf den Riicken des
Biiffels und legte auf diese Art
und Weise den langen Weg zu-
riick, um dann zur rechten Zeit
abzuspringen. So wurde sie die
Erste. Die anderen Tiere erschie-
nen in folgender  Reihenfolge:
Bliffel, Tiger, Kaninchen, Dra-
chen, Schlange, Pferd, Schaf,
Affe, Hahn, Hund und Eber. Al-
le Tlere, welche zum Besitz el-
nes Jahres kamen, verllehen ihm
ihre typischen Charakterziige und
gleichfalls auch den Menschen,
welche zu dleser Zeit geboren
wurden.

Nicht ohne Grund wurde die
Zahl zwolf gewdhlt, Die Men-
schen wurden schon ldngst darauf
aufmerksam, daB sich viele Na-
turerscheinungen periodisch wie-
derkehren: nach einem  Tage,
nach zwolf Monaten, nach zwolf
Jahren...

Deshalb bediente sich der fern-
Ustliche Kalender der Zahl zwolf.

der Ansicht, daB
Menschen, - welche im Zeichen
z. B. des :Drachens geboren wur-
den (1916, 1928, 1940, 1952..,)
seine Charakterziige {ibernehmen.

Sie sind energisch,  aktly,
selbstbewuBt, aber leicht erreg-
bar und kommen schnell aus der
Fassung. Der Drachen Ist wil-
lensstark, sittlich, groBherzig,
aber oftmals auch launisch. Er
heuchelt nicht, besitzt ein gutes
Herz, kann aber aus diesem
Grunde leicht iberredet werden
und btse Dinge machen, Bel
Frauen hat er stédndig Erfolg,
helratet aber selten  in Jungen
Jahren.

Man war

Solche scherzhaften * Progno-
sen stellen die Wahrsager.

Zum Unterschied von seinem
russischen Artgenossen, den Ge-
birgsdrachen Smej Gorynyntsch
— einem abstoBenden mit Schup-
pen bedecktem Ungeheuer, der
drei, sechs oder auch mehr
Rauch und Flammen speiende
Kopfe besitzt und Verkérperung
des Bosen ist, genleBt  der Ost-
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liche Drachen besondere Autori-
tdt und besitzt einen  weitaus

friedlicheren Charakter.

Einer seiner Vertreter, der
chinesische Drachen ,,Lun‘ —
eln seltsames Geschépf mit dem
Rumpf einer Schlange und Schup-
pen, den Pfoten eines Tigers und
Habichtkrallen, - elnem Kamel-
kopfe mit Ochsenohren und el-

nem Hirschgewelh — ist das

Symbol der Kalsermacht.
Besonderer Beliebtheit er-

freut sich der Drachen in Viet-

nam, vor allem in der Kunst, wo
er so traditionell geworden Ist,
daB er im BewuBtsein des Vol-
kes schon fast als wirkliches, in

der Natur anzutreffendes Wesen
betrachtet wird.
‘Die Gestalt des Drachens,

welche sich im Laufe der Zelten
verdnderte (meistens erinnerte
sle an eln Meeresungeheuer) wur-
de von den Feudalen ausgenutzt,
um die Autoritit der Kaisermacht
zu stirken. Den Traditlonen der
feudalen Kultur  entsprechend,
symbolisiert der Drachen die mo-
ralische Vollkommenheit.

Die Ahnen der Vietnamesen
bezeichneten sich von altersher
als ,,Nachkommen des Drachens'*
und auf vielen Denkméler
Bronzezeit, trifit man Abbildun-
gen von Geschtpfen mit dem
Kopfe eines Krokodils und lan-
gem, zusammengerolltem Schwan-
ze. Sle werden als Vorgénger des

der .

Drachens betrachtet, und man
sieht in thnen das Totem der
Lakvieten-Ahnen der Vietname-
sen.

Bel uns in Mittelaslen wurde
der Drachen verehrt und angebe-
ten, und man erwartete von ihm
Gnade und Giite. ‘

In Samarkand, Buchara, Ura-
Tjuba u. a. Stddten werden noch
heute auf den Basaren Ton:
pfeifchen zum Verkauf angebo-
ten, welche phantastische Unge-
heuer-Drachen darstellen und In
alten Zeiten zu magischen Zwek-
ken dienten. Man hoffte  durch
Pfeifen Adas Wasser der Barm-
herzigkeit’* — den Frilhlingsre-
gen hervorzurufen.

Der mittelasiatische Drachen
Aschdarcha hat zwel Verkdrpe-
rungen: entweder ist er Hilter
der Berge, welcher die Schitze
der Erde bewacht, oder ein mit
dem Wasser verbundenes Ge-
schopf, elne Art Wasserschlange,
der alle Quellen unterstehen und
das Regen hervorrufen kann.

In Fergana existierten noch vor
kurzem Feste, wihrend deren
man Abbildungen des Drachens
trug — sle sollten fiir die junge
Saat Regen hervorrufen.

Eng damit verbunden ist auch
die in Mittelasien (und nicht nur
dort) weit verbreitete Sitte, Pa-
plerdrachen aufsteigen zu lassen.

Es stellt sich nun die Frage:
von wo kommt die Gestalt des
Drachens, wie ist ithre Herkunft?
Man trifit sie Ja  in vielen Lin-
dern, welche  weit voneinander
gelegen sind.

Hochstwahrscheinlich  dienten
als Vorbild die vorgeschichtlichen
Echsen (Saurier), deren  Uber-
reste In vielen Reglonen der
Welt gefunden wurden.

Ja, sogar jetzt noch leben auf
der Sundainsel Komode riesen-
hafte Eldechsen (erst 1912 wur-

den sie der Wissenschaft be-
kannt), welche eine Linge von
drel Metern erreichen und an

ausgestorbene Saurier erinnern.

Ein Verwandter dleses ,,Dra-
chens'’, der graue Waran, ist
auch in unserem Mittelasien hel-
misch. Obwohl  er nur halb so
groB wird (1,6m) ist er gleich-
falls sehr einem Drachen &hnlich.

Zum SchluB mdchte ich sagen:
Es lebe das Jahr des Drachens!
Wollen wir hoffen, daB er Frie-
den und Gliick bringt. ;

Henry LEWENSTEIN

Im Bild: Tondrachen aus Sa-
markand. X

Foto des Verfassers

[ieder W. Wyssozkis tiinierisch umgesetzt

Lieder Wladimir Wyssozkis

wurden dem Ballett ,,Am Ran-
de'* zugrunde gelegt, das Auf-
schluB {iber Leben und Wirken

des sowjetischen Liedermachers
gibt., Das Ballett wird im Ki-
row-Theater von Natalija Wolko-
wa choreographiert.

,,Unerfiillt blieb der Traum
Wyssozkis, den Cyrano de Ber-
gerac zu sglelen. Doch Ich denke,
daB er selbst eiln Cyrano unserer
Tage, ein Ritter der = Wahrheit
war., Diese Elnstellung zu ihm
hat uns alle, die an der Einstu-

dlerung mitwirken, geeint®, teil-
te Natalija Wolkowa in einem
TASS-Interview mit. ,,So  man-
chem konnte dieses Vorhaben, ein
Ballett auf Wyssozki-Lieder zu
choreographieren, zu drelst er-
scheinen. Doch schon in den 70er
Jahren ertappte ich mich dabel,
daB ich seine Lieder nicht nur
htrte, sondern auch sah.
kommt es vor allem darauf an,
den Text nicht tinzerisch umzu-
setzen, sondern mit choreogra-
phischen Mitteln die zweite DI-

Mir

mension der musikalischen Mono-
loge und = lhre duBerst starke
emotionale Wirkung  zu zeigen.
Fiir Jedes Lied erfinde ich mein
elgenes — im Tanz."

Dle musikalische Umrahmung
des Balletts bildeten die Lieder
vom zwelten Welktrieg, den der
Vater Wyssozkls durchmachte,
dle satirischen Monologe und die
philosophischen Lieder. Der Na-
me des Balletts stammt von Wys-
sozki selbst: Er sel sich sein gan-
zes Leben lang wie am  Rande
stehend vorgekommen und habe
Angst gehabt, er werde dazu
nicht kommen, das Wichtigste zu_
sagen. ;

Fensterdekorationen
Dle ganze Dekoration wird an

elnem 8 cm bis 10 cm  brelten
und 2 cm bis 2,5 cm dicken Gar-
dinenbrett montiert. Die Linge
des Gardinenbretts richtet sich
nach der beabsichtigten Gestal-
tung. Will man dle Dekoration

* nicht von Wand zu Wand gehen

lassen, dann w4hlt man das
Brett so lang, daB die Dekora-
tion genfigend breit auf die seit-
lich der Fensteréfinung  befind-
liche Mauer greift, damit dle
Schals in aufgezogenem Zustand
nicht das Offnen der Fenster be-
hindern
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Die Laufschiene fiir die Stors
muB genauso lang sein, wie das
Gardinenbrett. Die vordere Schie-
ne muB 8 cm bis 10 cm ldnger
sein und wird so zugeschnitten,
daB ein Tell genau halb so lang
ist wie das Brett. Belde Schie-
nentefle werden In einer Linie
montiert; der lingere Tell wird,
in der Mitte gebogen, hinter der
anderen Schiene entlang, gefiihrt.
Das Befestigen der Laufschienen
am Brett erfolgt mittels der im
Handel erhiltlichen Befestigungs-
bleche. Man kann aber auch klei-
ne Lécher in die Auflagefla-
che der Schiene  bohren
schraubt oder nagelt sie an das
Holz. Beim  Befestigen  mit
Drahtstiften sind diese  etwas
schridg einzuschlagen. Jetzt kann
das Gardinenbrett mittels Plast-
diibeln und Holzschrauben an der
Zimmerdecke befestigt werden.
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Um das Gardinenbrett mit dem
daran befestigten Gleltmechanis-
mus zu verdecken, wird elne
Stoffblende gekrduselt, die mit
einem Kopfchen versehen ist, das
sehr der oberen Hiélfte einer
Scheibengardine dhnelt. Geht die
Dekoration nicht von Wand zu
‘Wand, dann milssen die schmalen
Seiten des Gardinenbretts eben-
falls von der Stoffblende = um-
schlossen, sein.

Auftragen der Kalkfarbe ‘

farbe lingere Zeit feucht ble
und darum gut durchhérten kanug
ist bei der Verarbeitung folgem-
des zu beachten:

Kalkfarbe ist diinnfliissig zu
verarbeiten; besser zweimal diinn
als einmal dick auftragen.

Frischer Beton und Putz sind
moglichst zu streichen, wenn
sie noch baufeucht sind (Unter-
grund und Anstrich  verbinden
sich chemisch — Anstrich sehr
gut witterungsbestindig).

Trocknung der Kalkfarben ist
zu verzdgern, z. B. durch  Vor-
nissen zu trockener Untergriin-
de, durch  Bevorzugung von
feuchter Witterung und Vermei-
dung von Sonneneinstrahlung bei
der Anstrichausfithrung.

Drahtglas

Die Drahteinlage im Glas be-
wirkt bel Zerstérung der Schei-
be den Zusammenhalt der einzel-
nen Glastelle. Es kann filr Ver-
glasung von Ddchern mit einem
Nelgungswinkel bis zu 60 Grad
verwendet werden. Bel groBerer
Neigung wird eine Zerstérung
durch Schneebelastung  nicht
mehr eintreten, da  die Schelbe
dann so stell steht, daB der
Schnee abrutscht.

Der Anwendungsbereich die-
ses Glases ist sehr hoch, es kann
auch dort eingesetzt werden, wo
dle potentielle Gefahr der Brand-
entwicklung vorliegt. Drahtglas
fertigt man  als Bodenscheiben
fiir Aquarien, Trennwinde und
Balkonbriistungen an.

Die Bearbeltung von Draht-
glas bereitet einige Schwierlg-
keiten. Man schneidet zundchst
so, als ob man gewd&hnliches
Glas vor sich hitte. Im weiteren
wird der obere Glastell  hoch-
und heruntergebogen, bis der
Draht durchbrochen ist.

Rezept der Woche

Damit die aufgetragene Kal?

Paprikagalasch

Die Fleischwiirfen in erhitztem
Fett kriftig anbraten, die klein-
wiirfellg geschnittenen Zwiebeln
zugeben und das mit Salz und
Paprika vermischte Mehl daril-
berstrduben. Nach und nach 1/4 1
kochende Brilhe auffilllen, Dile
gehduteten, in Wilrfel geschnitte-
nen Paprikafriichte Im lezten
Drittel der Garzeit zufilgen: Die
restliche Brilhe aufgleBen und
zugedeckt gar
Paprika und Salz abschmecken.

Saure Sahne verfeinert den Gu- '

lasch.

Zutaten: 200 g Rindfleisch,
200 g Schweinefleisch, Bratfett,
3 Zwlebeln, 2 -EBléffel O1, Salg,
Paprika, 3/81 Brithe oder Wasser,
2 bls 3 Tomaten, 250 g Paprl-
kafrlichte.

S ————
Redakteur L. L. WEIDMANN
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